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&islo zmluvy Z314011APW4
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov a podla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len

,»zakon o rozpoctovych pravidlach) medzi:

Poskytovate’om
nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
1CO: 00151866
konajuci: Ing. Roman Mikulec, minister vnutra SR
v zastipeni: JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie eurdpskych programov

Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na zaklade plnomocenstva ¢. p.:
KM-OPS-2020/002357-058 zo dna 1. aprila 2020

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Mesto Hnusta
sidlo: Hnusta, Francisciho 74/2, 981 01
1CO: 00318744
konajuci: PhDr. Roman Lebeda

(dalej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného financného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podl'a § 19 odsek 8
zékona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon
o prispevku z ESIF“) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti. Zmluva o poskytnuti
nenavratného financného prispevku sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o poskytnutie NFP v stlade spravnymi predpismi uvedenymi
v zéhlavi pod oznafenim tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku vztah medzi poskytovatelom a prijimatelom vztahom

sukromnopravnym.



1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy, na zéklade vydan¢ho rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 odseku 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa
uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*“, ¢o vylucne pre tento pripad
zahfna aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelite'nu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené¢ s velkym zaliatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zaclatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom Cisle zahfiiaji aj mnozné Cislo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfajl aj iny rod;

(ii1) iba ako osoby zahtnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t. j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajt
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvéznosti na § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, ré6zne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu
vzniknut’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékolvek povinnost’
vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnti stranu z VZP je rovnako zavédzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP, za
Ucasti Partnera.

Nazov projektu : Podpora koordinacnych a implementacnych kapacit
regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota
Kéd projektu v ITMS2014+ : 314011APW4

Miesto realizacie projektu : Banskobystricky kraj, okres Rimavska Sobota

Organizac¢na zloZka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informdcia relevantna)': -

Partner: Obec Rimavska Bana
Rimavska Bana, Hlavna 168/4, 980 53
1CO: 00319015
Vyzva - kod Vyzvy : OP EVS DOP-PO1-SC1.1-2019-2
Pouzity systém financovania : kombinéacia zalohovej platby a refundacie
(dalej ako ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rameci:

Operacny program: Efektivna verejna sprava

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socialny fond

Prioritnd os: 1. Posilnené inStitucionalne kapacity a efektivna VS
Investi¢na priorita: Investicie do inStitucionalnych kapacit a do efektivnosti VS a

verejnych sluzieb na narodnej, regionalnej a miestnej Grovni v
zaujme reforiem, lepsej pravnej Upravy a dobrej spravy

Specificky ciel” 1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu
z vecného a Casového hladiska ako aj z hladiska ostatnych
podmienok v sulade s Prilohou €. 2 Predmet podpory NFP
avtej suvislosti aj naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory NFP
Zmluvy o poskytnuti NFP.

! Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
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2.5

2.6

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stilade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi aucinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP, vyplatit’ jeho zodpovedajucu cast’” Partnerovi,
pouzit’ NFP v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej
ucelom apodla podmienok vyplyvajicich zprislusnej Vyzvy, vsulade so Schvélenou
ziadostou o NFP asucasne sa zavizuje realizovat vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Nakolko sa Projekt
realizuje za tUcasti Partnera, Prijimatel’ je povinny mat uzatvoreni Zmluvu o partnerstve
s Partnerom za ucelom realizacie Projektu a za G¢elom poskytnutia zodpovedajicej ¢asti NFP
Partnerovi. Na preukézanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim idajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v€lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly ako aj v rAmci vykonu inej kontroly.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidld podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant1 z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel’'ovi vyplateny,
Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla
¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnat Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a nie je v tomto registri
zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov
verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho
Cast’, ide podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 319 393,20 €
EUR (slovom: tristodevétnast'tisictristodevatdesiattri eur a dvadsat’ centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 303 423,54 EUR (slovom:
tristotritisicStyristodvadsat’tri eur a pat'desiatsStyri centov), ¢o predstavuje:

(i) 95 % (slovom devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. a) tohto
¢lanku zmluvy, ktorych realizaciu zabezpecuje Prijimatel,

(i) 95 % (slovom devétdesiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov
Partnera,

c¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét
percent), ¢o  predstavuje sumu  15969,66€ EUR  (slovom:
pétnasttisicdevit'stoSest’desiatdevit eur a SestdesiatSest’ centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy a



1.2

1.3

3.4.

3.5.

3.6.

(i1) zabezpeci zdroje financovania na tthradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZzieb,
tovarov a stavebnych prac , od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu uU€innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Efektivna verejna sprava, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiluje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravanymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylucne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych pravidlach a v zékone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siCasne zavédzuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
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o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnené¢ho organu (certifikaény orgéan, organ auditu) vykonat finan¢ni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt (vratane aktivit
realizovanych Partnermi), je povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie Statnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, spolu surokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sGasne povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v désledku poruSenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom
10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim
dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej stt Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuju, ze budu pre vzdjomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢novat v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zésielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia méze prebichat’ alternativne v elektronicke;j
podobe, ato najmid v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urcit, Ze bezna vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu a zaroven moéze urit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doruCovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je



4.4

4.5

4.6

mozné vyluéne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak doéjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovanii
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnti poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny dnom jeho prevzatia
Prijimatelom. Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku
12 odsek 2 VZP sa povazuje za doruceny, aj ak ho Prijimatel odmietne prevziat’, a to diiom
odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh Ciastkovej spravy nemozno dorucit’ na
znamu adresu Prijimatel’a, tieto navrhy sa povazuju za doruc¢ené dnom vratenia nedoruc¢eného
navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked” sa o tom Prijimatel
nedozvedel.

Pisomnost’ alebo zésielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sluZziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych doévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povaZovana za
doru¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizicie
dorucovania prostrednictvom e-mailu sa Zmluvné strany zavézuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zdvézne pouzivat’, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat tu Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka doruCend na neaktudlnu e-
mailovu adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzédjomne si pisomne oznamit’ vSetky tidaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiflat’ vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku



¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doru¢enia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

4.7 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 2 kalendarne mesiace
pocas Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu moze Prijimatel’ prvy raz podat
najskor po dni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Hlaseni o realizcii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+). Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢nd) Prijimatel
predloZzi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vSetky zrealizované podporné Aktivity.

5.2.Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO,
pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym zakonom
o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje
v pripade, ak ide o VO v ramci zjednoduseného vykazovania vydavkov.

b) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaran¢ho alebo zhodnotené¢ho v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, a to za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo
v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

5.3 Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela zabezpecenie pohl'adavky z NFP niektorou
z foriem zabezpeCenia zavédzkov a Prijimatel’ je povinny takéto zabezpecenie poskytnut na
zaklade a v rozsahu poziadavky Poskytovatela.

5.4 Vzmysle § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynuat’ po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nemé Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.6 Zmluvné strany stihlasia s tym, ze Poskytovatel ma pravo, nie v§ak povinnost’, v rozsahu svojho
uvazenia metodicky usmerniovat’ Prijimatela a Partnera v suvislosti s Projektom a v nadvéznosti
na zaviazky vyplyvajice Prijimatelovi a Partnerovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo
Zmluvy o partnerstve.



6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
mozu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu stcinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh'adom na skuto¢nost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(z&kon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, pricom zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
azostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

¢) Formilna zmena spocivajuca vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na uhradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny Uc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takuto zmenu oznami Bezodkladne jedna
Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy
a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stucastou
oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo
iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené v tomto
¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi
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sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’ a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela mene;j
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel neméze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku
zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so zaCatim realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v rdmci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3 mesiace od terminu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovili hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5 %
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajiucim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) tohto
odseku, st vyznamnej§imi zmenami (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a ticto je mozné
vykonat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vyznamnejsich zmien je Prijimatel povinny podat
ziadost’ o zmenu a postupovat’ podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku pred vykonanim samotnej zmeny
(zmenové konanie ex-ante). Vo vynimocnych pripadoch, ktoré vyplyvaji z Pravnych

dokumentov vydanych Poskytovatelom, napriklad z Prirucky pre prijimatela, mézu vyplyvat
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osobitné druhy vyznamnejSich zmien, v ktorych je Prijimatel’ opravneny podat’ ziadost o zmenu
aj po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny postupom podla odseku 6.10 tohto ¢lanku (zmenové
konanie ex-post). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu
Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e),
pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje
v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skuto€nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit. Vyznamnej$imi zmenami
podliehajucimi zmenovému konaniu ex- ante st vSetky zmeny, pre ktoré vyslovne z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Praévnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva iny rezim
zmien. Ide najmi o zmenu:

a) miesta realizacie Projektu,

b) cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu v osobitnych pripadoch pri splneni
podmienok podla odseku 6.6 tohto ¢lanku,

¢) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku),

d) tykajicu sa omeskania Prijimatela so zacatim realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v
ramci Realizécie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od terminu uveden¢ho v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa prediZenia realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v ramci Realizacie
hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim pre kazda hlavna Aktivitu Projektu
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) v hlavnych Aktivitich Projektu v porovnani so stavom uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP v Case podania ziadosti o zmenu alebo tykajucu sa podmienok Realizacie
aktivit Projektu,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odseku 3 VZP,

h) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

i) pouzivaného systému financovania,
j) vrozpocte Projektu, okrem nedocCerpania niektorej rozpoctovej polozky,

k) Prijimatela podla c¢lanku 2 odseku 3 VZP alebo Partnera, ktorda musi byt v stlade
s podmienkami Vyzvy.

6.4 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnej$ej zmeny musi byt riadne odévodnena a musi
obsahovat’ informécie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel’ bez
d’alsieho posudzovania neschvali. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’
v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP
a podmienky vyplyvajice z Pravnych dokumentov, ktoré méze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
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zmeny doSlo, budil vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie nadvrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.5 Pravne uc¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 d) tohto ¢lanku,
v kalendarny den, kedy zmena skutoc¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 d) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastantl podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pism. c)
alebo podl'a pism. d) tohto odseku 6.5,

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajiucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podrla odseku 6.3 tohto clanku), v kalendarny den jej schvalenia Poskytovatel'om,

d) pri vyznamnejS$ej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) ) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak
nasledne dojde k jej schvaleniu Poskytovatel'om.

6.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zziadané zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu sa
posudzujui vo vztahu k planovanym cielovym hodnotam vyplyvajiicim zo schvalenej Ziadosti
o NFP. To neplati v osobitnych pripadoch, ak z dévodu chyby v pisani, pocitani, inej zrejme;j
nespravnosti, omylu alebo v doésledku preukdzanej zmeny pomerov mimo dosah Prijimatela
Zmluvna strana identifikuje, Ze je odovodnené zmenit cielovil hodnotu Meratelného ukazovatel'a
Projektu z hl'adiska celkového nastavenia Projektu. Takéato zmena je vzdy vyznamnejSou zmenou
podliehajucou zmenovému konaniu ex-ante. Zmena nemdze byt schvalend, ak by nové hodnoty
Meratelnych ukazovatelov Projektu sposobili neschvalenie Ziadosti o NFP, ak by boli jej
sucast'ou v ¢ase konania o ziadosti. Po schvéleni zmeny sa takto upravené hodnoty Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu povazuji za nové cielové hodnoty Meratenych ukazovatel'ov Projektu
namiesto hodnét vyplyvajucich zo schvalenej Ziadosti o NFP, na ktoré sa uz neprihliada a ktoré sa
tym nahradzaji, ak sa v inom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvadza odkaz na hodnotu
Meratel'ného ukazovatel’a Projektu v nadviznosti na schvalent Ziadost' o NFP.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto Clanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysSku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotdich Meratel'nych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciel'ovych hodnot Meratelnym ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, zZe:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnoét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, ze nedosiahnutie cielovych hodnot
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 40 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'né¢ho
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
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b)

©)

d)

hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysSky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZzenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 60 % oproti vySke, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

MeratelI'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej cielovej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vyske, ktorad bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu, v dosledku ¢oho ide
o0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu mé Poskytovatel’ pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane k znizeniu hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajtcich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vys$$ie), a to vo vztahu k tym hlavnym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykonat' zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné
Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo imerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

Poskytovatel’ je opravneny v Praévnych dokumentoch upravit’ osobitny postup pre pripady, ak
sa Meratel'ny ukazovatel’ Projektu dosahuje prostrednictvom odlisnych hlavnych Aktivit, nez
vyplyvaju z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak zniZenie vysky poskytovaného
NFP v désledku zniZenia hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu scasti alebo celkom
zodpoveda vyske nedo¢erpaného NFP Prijimatel'om, alebo ak nastan(l iné osobitné pripady.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené¢ho
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a)

b)

porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedentl povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Poskytovatel mu poskytne dodatocnu lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, priCom poskytnuta
dodato¢na lehota zac¢ina plynat’ prvym ditom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Prijimatel je opravneny
poziadat’ o posunutie terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane . Ak
ani v takto poskytnutej dodatocnej lehote nie je Poskytovatel'ovi doruc¢ené Hlasenie realizacii
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo Prijimatel’ v tejto lehote nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku, takéto opomenutie Prijimatel'a méze predstavovat
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vSak nie st dotknuté
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oS

tatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa casového aspektu

Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat’ na zaklade podanej Ziadosti o0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa nepreruuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Vo vynimoénych pripadoch vyznamnej$ich zmien, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om, napriklad z Priru¢ky pre prijimatel’a, mo6zu vyplyvat’ osobitné druhy
tychto zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku a na ktoré sa vztahuje zmenové
konanie ex-post v zmysle tohto odseku. V pripade takychto vyznamnejsich zmien je Prijimatel’
opravneny predlozit’ Ziadost' o platbu , ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté, az po schvaleni takychto vyznamnejSich zmien
Poskytovatelom. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo Zakona
o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania zékladnej finan¢nej kontroly, ak sa na
neho povinnost’ vykonavania zékladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podla Zakona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze
v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost' o platbu az po schvaleni Ziadosti o zmenu
v zmysle tohto ¢lanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny do d’aldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovate'nych podmienok opravnenosti, zahrnut’ aj takéto povodne zamietnuté vydavky.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ iniciuje Poskytovatel’ a ktoré¢ nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to ditom ich Zverejnenia.
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6.15 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

7.3.

7.4

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zédkonnika nadobtida kalendarnym ditom nasledujticim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a i€innost’ konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprdv, konc¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a ucinnost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aG¢innost konc¢i s platnostou
a uc¢innost'ou predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a ucinnost’ ¢lanku
10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventl v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen
a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim S§tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani  skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnen¢ho konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zndme ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavéizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zé&viazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1
Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zékonov
uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou
nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajtcich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych
predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok. Podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania
Priloha ¢. 5 Opis projektu

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dia:

Podpis: .ooveeieieeee

Meno a priezvisko tatutérneho-organu/zastupcu’ Poskytovatela
JUDr. Adela Daniskova

Za Prijimatela v ......ccccevvevveenenne. , dna:

Podpis: ..ocvevieieieeeeee,
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

PhDr. Roman Lebeda

2 Ak sa nehodi, preciarknite
?* Ak sa nehodi, preciarknite
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Operacny program e

Efektivna S Eurdpska Unia
verejna sprava P Eurépsky socialny fond

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré¢ su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Nakol'ko je Projekt realizovany za ucasti Partnera, Prijimatel’ je povinny zabezpecit
plnenie vsetkych povinnosti vyplyvajicich preitho podl'a predchadzajucej vety zo strany
Partnera tak, aby bol Projekt realizovany Riadne a Vcas. Prijimatel’ na zaklade uzavretia
Zmluvy o partnerstve s Partnerom zabezpe¢i, aby bol Partner v rozsahu nim
vykonavanych Aktivit viazany minimalne rovnakym rozsahom povinnosti aké vyplyvaju
pre Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti o NFP, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa
v Zmluve o poskytnuti NFP odkazuje, zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU a stgasne Pravnymi dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku 3
ods. 3 zmluvy.

Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
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len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zakon
o §tatnej pomoci®),

(vil) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizécii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) Zékon o VO, Zakon ¢. 25/2006 Z. z,

(ix) zdkon o tctovnictve

w

(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavéazné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnen¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.].
vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnd aktivita je vymedzena casom, tj. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanii hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna‘“ alebo ,,podporna“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovt analyzu udajov s cielom uréit' projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynaloZzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZzivana
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terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady” v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
o0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného orgdnu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je tustrednym orgdnom S$tatnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 zékona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a uéinnu
koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych
Strukturalnych a investicnych fondov,

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym $tatom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému financného riadenia, vypracovanie Uctov, , vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Den — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny dern;

Dokumenticia — akdkolvek informéacia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré¢ bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske $trukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spolo&né oznalenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezédkonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financ¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej
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opravy mdze byt upravena v nadvéznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného
organu (napr. kontrola UVO).

Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénti opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajuce skumanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej
finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnend aj
v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sucasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,,ukonCend operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto st premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktoré¢ho Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitel/né na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vseobecného
nariadenia alebo podl'a Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji tdaje s udajmi
v informaénych systémoch FEurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti
podla zékona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vzt'ahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji
Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku
skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynut’ prvym
pracovnym dnom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom dosSlo ku skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo
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k skuto¢nosti uréujticej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deni. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na poStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel’'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahmie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré merate'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stiCasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Nasledného monitorovania Projektu v pripade, ak sa na
Projekt vztahuje povinnost zachovania vysledkov projektu v obdobi Nasledného
monitorovania alebo povinnost’® predkladania Naslednych monitorovacich sprév.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na urovni
Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NEP v rozsahu, v akom boli su¢astou schvélenej Ziadosti o NFP alebo postupom podla
¢lanku 6.6 zmluvy. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahfna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratel'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rameci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukazani dané¢ho externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 ods. 6.7 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu€iteI'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program vV sulade
s clankom 47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky
ovplyvilujuce vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
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organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eur6épskom zoskupeni uzemnej
spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a
fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom nédmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym europskym Strukturialnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpoéet Unie o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nasledné monitorovanie Projektu — doba, pocas ktorej je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy; tato doba zacina plynat’ od Finan¢ného
ukoncenia realizécie Projektu a trva pocas doby urcenej vo Vyzve a pocas doby plnenia
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP,
pricom pocas tejto doby Néasledného monitorovania Projektu nesmie ddjst k zmene
Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom, v akom
bol Projekt schvaleny a musia byt zachované vysledky Projektu v dobe Nasledného
monitorovania Projektu urcené vo Vyzve;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
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podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou tUpravou (najméd zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
a audite azadkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje wurCit¢ % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcit¢ % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al§ich skutoc¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Efektivna verejna sprava, nestvisia s ¢innost’ami
nevyhnutnymi pre Uspe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo s v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej nie alebo vnutroStatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
coho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Uinie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tito prekézku predvidala.
Utinky okolnosti vyluéujticich zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vetky nasledovné
podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavézku po ur€iti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocnd nemoznost
plnenia mé trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezédvisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iii) musi mat’ tak(i povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(@iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej ndsledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukazant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vseobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidlad oprévnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
nizsia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovna alebo vysSia ako
vyska Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuji aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny
vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu urceného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikacny organ,

¢) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujice organy,

g) Orgéan zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

1) Riadiaci organ,
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1) Sprostredkovatel'sky organ;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave Projektu so ziadatel'om a na realizacii
Projektu s Prijimatelom podla zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Partnerom alebo
ktora sa spolupodiel’a na realizacii Projektu s Prijimatelom podl'a zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a Partnerom; Partner Projektu je definovany v ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy;

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej Girovni s cielom zistit' existenciu umyselné¢ho spravania, najma
podvodu podrla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym c¢inom podvodu podla zakona ¢&. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eur6pskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov
Europske;j unie.

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiezZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uely Zmluvy o poskytnuti NEP zahftiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporuCania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skumanie — prebichajiice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim organom, certifikacnym orgénom, organom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zédkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce
sktimanie, a to aZ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - thrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
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alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zéklade ktoré¢ho sa Uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova fakttra alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — podstata Projektu, ktorej realizacia, nadobudnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP a ktora ma nehmotnt podobu, ak sa viaze
k obsahu vykonavanych hlavnych Aktivit Projektu, alebo je hmotne zachytitelna
(zaznamenatel'na) a v takom pripade sa po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu
oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu, pricom jeden Projekt moze zahtat’ aj
viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzijom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realiziacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizécie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroCit termin
stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Ucelné, Riadiaci
organ mdze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoCnenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je stcastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S§tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Strana 10 z 62



Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opréavnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov.
Za Schvélené opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfna financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, Uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre UCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a Cinnosti, ktoré sa uplatiiujii pri poskytovani NFP a ktoré su zavdzné pre
vSetky zc¢astnené subjekty; pre cely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavédzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akikol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narasa sutaz alebo hrozi narusenim sitaZe tym, Ze
zvyhodiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urCitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt suikromného prava;
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Utastnici projektu — osoby priamo ziastiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Uc¢astnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého t¢astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezacastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na téely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundécia —
priebezna platba, z(¢tovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zakona, pricom za dostato¢né
splnenie néleZitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zadvéizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na i¢ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zadlohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ a Partner kumulativne splni/splnia nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatel'ovi. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) dokumentom, z ktorého nepochybnym, uritym a zrozumitelnym sposobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP, alebo

(ii) pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytiteny
(zaznamenatelny) Predmet Projektu, predlozenim cestného vyhlasenia
Prijimatela alebo oznamenia Prijimatel'a o ukonceni realizacie hlavnych
aktivit projektu (formuldr ITMS Hlasenie o realizacii aktivit projektu)
podpisaného opravnenou osobou suvedenim dna, ku ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom prilohou ¢estného
vyhlasenia alebo ozndmenia je dokument odévodnujuci ukoncenie posledne;
hlavnej Aktivity Projektu vdeii uvedeny v Cestnom vyhldseni alebo
oznameni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany c¢iastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sucasne splnena aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSicho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priruc¢ke pre ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatel'a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zékona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahina aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajuce pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az
14 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢.2014/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢&. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich predpisov;

Vladny audit — sihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich a uistovacich
¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov vykonavanych
podla zékona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a inych aplikovatel'nych
pravnych predpisov aso zohladnenim medzindrodne wuzndvanych auditorskych
Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) v§eobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68. 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spésobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi a ktord je urcujlicou vyzvou pre
Zmluvné strany; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v pripade tzv. narodnych projektov
nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle §28 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om na dodanie tovaru,
ak prislusna zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
pisomnej objednavky alebo
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(i) zacCatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iii) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu

(iv) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktoria nemozno podradit’ pod body
(i) az (iii) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iv) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre ur¢enie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z.z. — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z - zdkon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016)

Zmluva o partnerstve — zmluva uzavretd medzi Prijimatelom a Partnerom, ktora
obsahuje vsetky ustanovenia vyzadované Poskytovatelom v ramci minimalnych
Standardov k Zmluve o partnerstve v sulade Vyzvou aktora vymedzuje prava
a povinnosti Prijimatela a Partnera za ucelom Realizacie Projektu podla Zmluvy
o poskytnuti NFP;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate] mal moznost’ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sh
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavizné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat'.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementanych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam,;
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Ziadost’ o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finan¢nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavézuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zaroven zavézuje
zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu najneskér do 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Lehota stanovena v predchadzajucej vete je irelevantna
pri projektoch implementovanych v rezime zjednoduSeného vykazovania vydavkov, pri
ktorych plati, ze s implementované¢ vyhradne prostrednictvom hlavnej aktivity alebo
hlavnych aktivit a teda k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit sa prijimatel’ zavizuje
mat’ zrealizované vSetky Aktivity Projektu.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a za Nasledné
monitorovanie Projektu, vratane plnenia Meratelnych ukazovatelov Projektu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich osob, vratane realizacie Projektu prostrednictvom
Partnera, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel' a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v stilade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel’ bude spiiiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdito zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom
v postaveni ziadatela, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d) Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstapi do
Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 3, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP a v stlade ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu povinnosti podla tohto odseku 3.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu pozadovanu stc¢innost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas doby Nasledného monitorovania Projektu neddjde k
zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom,
v akom bol Projekt schvaleny.

nok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdéb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stiCasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a tcelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach zmlav
zdkaziek v sulade so zdkonom o VO alebo zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky a s Priruckou pre
Prijimatel’a. Pri zadavani zakaziek Prijimatelom, na ktoré sa nevztahuje zédkon o VO
alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z., ako aj pri zadavani zékaziek s nizkou hodnotou podl'a § 117
zakona o VO alebo zékaziek podla §9 ods. 9 zédkona €. 25/2006 Z.z. a osobitne zakaziek
nad 50 000 EUR, je Prijimatel povinny postupovat’ podla pravidiel upravenych
v Prirucke pre prijimatela k procesu verejného obstaravania, resp. subsididrne
v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ a zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel neurci inak. Poskytovatel' je opravneny
pozadovat’ od Prijimatela aj int dokumenticiu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon Cinnosti
Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tato dokumentaciu v uréenom
termine poskytnut. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podla predchadzajucej vety
v lehotdch avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
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Kompletnu dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu
prilohu neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat predloZenie
dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predloZena, resp.
spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentécie, ktoru Prijimatel’ predklada cez
ITMS2014+ je definovany v Prirucke pre prijimatela, so zohl'adnenim ustanovenia § 49
ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmi od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoCnosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivand alebo zverejiiovand aj v inych informacénych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka:
Prijimatelia st povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zékaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zalozit' objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumenticiu zverejnenu Vv
elektronickom prostriedku pouzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zdkaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy
automaticky vygeneruje subor udajov zachytavajicich priebeh zadévania zikazky,
vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie
udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel bude mat pristup k dokumentacii k zakazke,
ktora je nahratad v elektronickom prostriedku (napr. v syst¢éme EVO), a to pre ucely
vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Prijimatel s dokumenticiou predklada
Poskytovatel'ovi aj supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS 2014+. Prijimatel
predlozi Poskytovatelovi aj original ¢estného vyhlasenia, v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stcast'ou tohto ¢estného
vyhlasenia je aj vyhlasenie, ze predkladanda dokumentacia je uplna, kompletna a je
totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo
inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nti kontrolu so zdvermi podl'a odseku 12 tohto
¢lanku VZP. Pri doplhani dokumenticie na vykon finanénej kontroly plati povinnost
predkladania Cestného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi,
moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom. Lehoty na vykon finan¢ne;j
kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaji plynut prvym
pracovnym dnom nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatel’a o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovant elektronick schranku, moéze dorucit’
ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo v listinnej
podobe. V pripade, Ze Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicku schranku, doruc¢i ziadost’
o vykonanie kontroly v listinnej podobe.

Poskytovatel’ vykona finanénti kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stuvisiacich postupov v zmysle zédkona o financnej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylucna a
kone¢na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo
osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z.z.) za vykonanie VO pri
dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly
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Poskytovatel'om dotknutd vylu¢néd a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie
v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat podla zakona o VO (alebo podla
zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim financnej kontroly
Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravnené¢ho organu na
vykonanie opidtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej
doby tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia , ktoré budi vyplyvat’ z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/
vladneho auditu/overovania a ktor¢ moézu byt odlisSné od zisteni predchadzajucich
kontrol. V pripade, ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v doésledku aplikacie postupov vychddzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie (d’alej aj ,,UVO®)
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st
odlisné od zaverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade
zaverov z opitovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych
v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zékazky,
na ktortl sa zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP
odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu z VO, spocivajucu v
poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, porusenim principov a postupu VO stanovenych v zakone o VO (alebo v
zékone ¢&. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohladu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’
vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ je povinny takto vycCislené NFP alebo jeho Cast
vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z § 41 alebo §
41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla Prirucky pre Prijimatel'a. Ak Poskytovatel
v Priru¢ke pre Ziadatel'a/Prijimatela OP EVS neuréi iné terminy a rozsah dokumentacie,
ktorti je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla
prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zékazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12
v prislusnej verzii.

Finan¢nt kontrolu verejnych obstaravani/obstaravani vykonava Poskytovatel’ v zavislosti
od zvoleného postupu fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit dokumentaciu na prvu ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadévania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom (druha
ex ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa mdze dobrovolne rozhodnut
predlozit’ dokumentaciu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zékazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zékona o
VO),
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¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu navrhov dodatkov zmluv s uspeSnym uchadzacom alebo Dodavatel'om
po ich podpise (kontrola dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly
Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predloZi
Poskytovatel'ovi za uéelom vykonu finanénej kontroly a ide o zmenu zmluvy,
ktora bola vysledkom nadlimitného postupu zadavania zékazky).

Podrobnosti vykonu jednotlivych druhov kontrol a povinnost' predkladania verejnych
obstaravani/obstaravani na jednotlivé typy kontroly je stanovena v Prirucke pre
prijimatela v casti Verejné obstaravanie.

V pripade druhej ex ante kontroly je v Prirucke pre prijimatela osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zakaziek na zéklade podnetu prijimatel'a podla §
169 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zakona o VO vo faze pred uzavretim zmluvy,
koncesnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, pred ukoncenim sutaze navrhov, pred
zadanim zdkazky na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukoncenim postupu
inovativneho partnerstva. Podnet na vykon kontroly podla § 169 ods. 2 zakona o VO
podava Prijimatel. V pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie,
zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel
podpisSe zmluvu s uspeSnym uchiddzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a
Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo
mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urc¢i zodpovedajucu vysku ex ante financnej
opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat financnu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Prirucke pre
prijimatela. Po¢as doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajtcich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financne;j
kontroly sa preruSuje dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Dfiom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o
doévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej
kontroly predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom financ¢nej kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon
finan¢nej kontroly podla odseku 8, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynat. Poskytovatel' o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania pontk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zdujem zucastnit’ sa na otvarani pontk alebo ako
clen komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodn1 stivisiace administrativne ukony spojené
s ucast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zévislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v ramci
ZAVerov:

a) Udelit' Prijimatelovi sthlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat' Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finan¢éni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) Udelit' financni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢néa oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravant podl'a zdkona o VO.
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14.

15.

16.

17.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel'a (nezasle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty ), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzacom ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
(napr. vyhlasenie VO) Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom,
resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie finan¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie VO) bez ukoncenia finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela, méze byt
povaZzované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny do 45 dni od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s predchadzajucim Dodavatelom alebo do 45 dni od dorucenia spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO obsahujlcej vyzvu
Poskytovatel’a na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v
zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP, predlozit Poskytovatelovi dokumentéciu z
nadlimitnych zékaziek na hlavné Aktivity projektu na vykon prvej ex ante kontroly.

Lehota uvedena v tomto odseku (45 dni) sa nevzt'ahuje na:

a) centralne VO obstaravané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15
zakona o VO,

b) VO, pri ktorych Prijimatel’ poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante posudenie podla § 168
zékona o VO)

c) Zakazky, na ktoré sa nevzt'ahuje zakon o VO.

Na zaklade odovodnenej ziadosti Prijimatel’a (napr. z dovodu Casovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vzhl'adom na harmonogram realizacie aktivit projektu)
moéze Poskytovatel’ lehotu uvedenu v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane
predizit.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadévania zdkazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. V pripade, ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatel'a v stlade s ods. 13 pism. b) alebo
e) tohto ¢lanku VZP, pd6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu
prvej ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedenych v Prirucke pre prijimatel’a, méze
ovplyvnit moznost’ urCenia ex ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze potvrdenie ex ante financ¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel sa =zavdzuje =zabezpecit vramci zaviazkového vztahu s kazdym
Dodévatelom povinnost Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
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18.

19.

20.

21.

22.

s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnut’ im vsetku potrebni sucinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeéit' v ramci
zavizkového vzt'ahu s Dodavatel'om pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’
od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemo6zu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukoncend finanénd kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante financné oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre finan¢nu kontrolu
Ziadosti o platbu neza¢ne plynat skor, ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom
vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zadujmov v zmysle §23 zdkona o VO. V pripade identifikacie
konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zdkona
o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo
postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5
k urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatnovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za UcCelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel
cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluc¢uju vydavky z vykonaného VO
z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzaCom a ak ned6jde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
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23.

24.

uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b)  poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a
zisteni Certifikacného organu, Organu auditu, Eurdopskej Komisie alebo inych
organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuju vydavky vyplyvajiace z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a Gispe$ného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sucasné¢ho
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatnovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v sulade
s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy
vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych Poskytovatelom.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené k financovaniu za
podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante finan¢nej korekcie.
V pripade uzatvoren¢ho dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajiice sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v
prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o
platbu postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Prijimatel’ predkladd Ziadost’ o platbu
zahinajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzen o potvrdent ex ante
finanéni opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej Zziadosti
o platbu

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava — Prijimatel’ predkladd ziadost o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZeni o potvrdent ex ante
finanénl opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve o
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
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25.

26.

27.

28.

29.

ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

V pripade uplatnenia ex ante financnych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na tGrovni
Poskytovatel’a znizena o zodpovedajucu vysku financnej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu surenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni finan¢nej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania). V pripade poruSeni pravidiel
a postupov obstaravania, ktoré¢ nie st uvedené alebo maju inak uréentl finan¢nu opravu

v Prilohe ¢. 4 oproti Priloham aktualneho Metodického pokynu CKO ¢. 5, je
Poskytovatel’ povinny postupovat’ podl'a Priloh Metodického pokynu CKO ¢. 5.

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajuca v tom, ze Ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opdtovnu kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opatovni kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

V pripade, Ze Prijimatel ku ditu nadobudnutia Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
neuzavrel zmluvu s uspeSnym uchadzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit’
dokumentaciu z prislusného VO na prislusny druh administrativnej financnej kontroly
podla Prirucky pre prijimatela.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadza¢om alebo uchadzacmi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie
su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajicej vety sa
nevztahuje na ramcovi dohodu, ktori uzatvaraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo
viaceri uchadzaci, ktori s fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Strana 24 z 62



30.

Cla

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat® takyto typ kontroly neuklada Prirucka pre prijimatela. Po predlozeni
ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v
ktorych Prirucka pre prijimatel'a neukladd Poskytovatelovi povinnost' vykonat’ takyto
typ kontroly, nebude ziadost’” Prijimatela povazovani za zaliatok financnej kontroly
podrla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financ¢nej kontrole a audite.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie €l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie iidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu  Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie
aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverecna®),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Nasledného monitorovania Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zélohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu splajucu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovein eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalsich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zarovenn povinny predlozit’ informacie
v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel
poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd*) obsahuje tidaje za obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Strana 25 z 62



Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatelovi monitorovaciu  spravu  Projektu (s priznakom ,,zaverena®).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdverecna®) je
obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit
projektu.)

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas doby Nasledného monitorovania Projektu, a to kazdych 12 mesiacov odo
dia Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zéverec¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. DalSie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do uplynutia doby
Nasledného monitorovania Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednu Nasledni monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s

¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji

zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti

NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncCenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat’ tdaje
o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, i€elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela stvisiacimi s uc¢elom Projektu, svedenim UCtovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati
aukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
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organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat’
Poskytovatel’a o zacati a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni.
Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu
a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichajua
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

8. O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

9.  Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie
poskytnut’.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ti€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto cClanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov. Povinnosti Prijimatel’a podl'a predchddzajiacej vety sa z Casového hl'adiska
uplatiiuju pocas platnosti a a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aj v pripade, ak Vyzva
umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informaécie:

a. odkaz na Europsku tUniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujuceho
oznacenia ESF — Europsky socidlny fond, ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podla predchadzajucej vety moze prijimatel nahradit
odkazom na ESIF —Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy;

c. logo OP EVS;

d. vyhlasenie v zneni ,,Tento projekt je podporeny z Europskeho socidlneho fondu®.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu so zdoraznenim finanénej podpory z EU prostrednictvom OP EVS.
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Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o tom, ze Projekt je spolufinancovany z ESF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost'ou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu OP EVS podla jeho umiestnenia (sidlo prijimatel’a, miesto realizacie
aktivit projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit,, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

Pri vyrobe drobnych propagacnych predmetov (napr. pero, Snurka na mobil, USB kI'uc),
ktoré stvisia s realizaciou schvaleného projektu je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba
znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na fond ESF sa
neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost' znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a su urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast na
realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. a), c¢) a d) tohto
clanku VZP, svynimkou podpornej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavézuje, ze pocas uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP veci, prava alebo iné
majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

a)  bude pouzivat vylucne v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty,

b) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostani v jeho
majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na
Prijimatela podl'a jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve),
minimalne pocas doby Nésledného monitorovania Projektu,

c¢) nadobudne od tretich osob na zaklade wvyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, priCom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
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d)

a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas celej €innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a ¢lanku
5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

(i) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo in¢ho prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavidzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodéavatel’a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudil Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatocny alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat’,
§irit, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny tcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

(i1) 'V zmluve podla bodu 1 budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.

(iii)) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut' ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit Nasledné monitorovanie
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Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného
vlastnictva alebo z ddévodu pouzivania autorského diela. Za tucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel
povinny vyuzit vSetky moZznosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok,
vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni
Standardnych licen¢nych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajliceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajliicou z ods. 1 bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane =zalozného prava),
okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

3. Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom,
o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat pri tomto obstardvani
vzmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sthlasu. O suhlas podl'a tohto
odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom stcastou Zziadosti je dosledné vecné
odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sthlas
zamietne.

4.  Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov ztejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

5. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiuceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

6. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR alebo Urad vladneho
auditu alebo Financujuca banka.
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V pripade Majetku nadobudnutého z NFP zo strany Partnera v sulade so schvélenou
ziadostou o NFP sa vysSie uvedené pravidla rovnako vztahuju v stlade so Zmluvou
o0 partnerstve na prislu§sného Partnera.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prdva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel” je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho stihlasu
Poskytovatel’a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Neaplikuje sa.

Postlpenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel’a na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych
prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

K zmene v subjekte Partnera moze dojst’ len s predchadzajiicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a postupom podla c¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy avstlade so Zmluvou
0 partnerstve.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukoncit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v sulade s clankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v lehote 20 dni od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deil Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(ii1) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizécii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia Gi€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit' Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu (prvy dein kalendarneho mesiaca) a to bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncenad najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato
Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU
nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny
pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaGat' konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajucej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
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Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny ukon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom viak Realizicia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskdér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podra pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost” podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
doévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k Comu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju UCinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a v prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaju t€inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) dolo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
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a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako dei pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto leho6t (prvy dent omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Zze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela, bez ohladu na
skutocnost’, ¢i k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo nekonanim Prijimatel’a
alebo Partnera,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u€¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto
¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
v Case po vzniku U¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) neaplikuje sa,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatel’ovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela, Partnerovi, osobam konajicim v mene
Partnera alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f)v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré vyzaduji docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez
ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) vpripade, ak doSlo kzacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci
nezlucitel'nej s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢l.
108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo
protipravnej pomoci podla &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) ¢&. 2015/1589, ktorym
sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala
clenskému Statu pozastavit' akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci so spolocnym trhom,

i)v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny
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10.

11.

vstlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto clanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji t€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Zziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze
v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravneng, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Clanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené vydavky nebudd Prijimatel'ovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknat najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s DodéavateImi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykajui len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnu stcinnost
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opéat
pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadvédznosti na oznamenie Prijimatela podl'a ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a)odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f)
az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo kzaniku OVZ, ktoré su vzmysle ods. 6 tohto clanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost
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12.

13.

14.

Poskytovatel’a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajacich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto clanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z doévodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trvd tato prekdzka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v
Pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tucel je Prijimatel
povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vztahov s Dodadvatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavézky
sa povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP md&ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne
akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP
platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344
anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v
tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
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b)

o poskytnuti NFP uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy

o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

iv)

vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a alebo Partnera, v dosledku ktorych
bude zmarené dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a
Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

neaplikuje sa,

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve
aktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutoc¢nost’, ktora Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Nasledné monitorovanie
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich)
nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi
v stuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas t¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj vé&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych
spolo¢nym zékladom je skutocnost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo
v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti
s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informéacii Poskytovatel vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj
uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii pre ti€ely urcenia vysky
NFP pri Projektoch generujucich prijem,

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity astcasne ak Prijimatel
nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d)
zmluvy v spojeni s ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenu
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’
realizaciu  hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podla ¢l. 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP; o podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak
Prijimatel’ poziadal o prediZzenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravnené¢ho obdobia stanovené¢ho vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej
predizenie vzmysle &l 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvéleniu predizenia doby
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a b)
zmluvy,

viii) porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

xi)

xii)

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt , sposob jeho
realizacie a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmé zastavenie alebo preruSenie Realizéacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a alebo Partnera, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku
2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zavizkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

poruSenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spoésobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli
vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania
zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla
§41 alebo §4la zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje
najmid na poruSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle §46 zdkona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo
akejkol'vek formy dohody obmedzujlicej sutaz medzi uspeSnym uchadzacom
a ostatnymi uchddza¢mi alebo tuspeSnym uchadzacom a Prijimatelom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania, ktort
identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedeny
v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to,
¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona €. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii
tohto bodu ix) moze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho orgénu alebo
v nadviznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ nesplni povinnost uvedenu v ¢lanku 3 ods. 15 tychto VZP,

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia dorucenia oznamenia o schvaleni prvej
ex-ante kontroly nezverejni oznadmenie o zacati Verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty
s riadnym odovodnenim,

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
v suvislosti s Projektom, a to napriklad s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti
o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotend staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku
konfliktu zadujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skonstatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy,
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d)

xiii) poruSenie povinnosti Prijimatelom alebo Partnerom podla ¢l. 2 ods. 2.7
zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na
¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu
poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo Partnera v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je
povazované za Nezrovnalost' v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’
stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods.
2.10 zmluvy;

xviii) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého
ukonu zo strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny stihlas
Poskytovatel'a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom,
ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na
pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstiipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimaterla,
pripadne povinnost’ realizovat’ iné¢ osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe,
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahiia
dobu, po ktoru su v priamej nadviznosti vykonavané ukony Poskytovatel'om podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnena odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnena poskytnit’ dodatoc¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).
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f) Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné dnom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvne;j
strane. Na doruCovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

2) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhda Zmluvna
strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku
OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajuce;
vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat podla prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zost4dvaju zachované tie
prava apovinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po
skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat
vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a dalSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl’a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti
NFP v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela,
Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel'om.

1) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na
zaklade ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost
Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP
oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve
o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym,
ze podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu
podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie.
Po podani vypovede modze Prijimatel tuto vziat spit iba s pisomnym sthlasom
Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved
dorucend Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju
ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmid Poskytovatel
vykona ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku
potrebn  sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak neztctoval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnni sumu celkového
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b)

d)

g)

h)

)

nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods.
1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutiec Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena
Nezrovnalost’ a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a),
b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢l. 13 ods. 5
VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze Nezrovnalost sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona €. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na (hrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy Verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegélneho zamestnavania podl'a § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysSujica
40 EUR podra § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny cCisty prijem z Projektu v pripade, ak
bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla clanku 65 ods. 8
vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade tGrocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
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ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 10% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel’a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktorit ma Prijimatel’ vratit’ podla tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast’.

k) wvratit preplatok vzniknuty na ziklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujtcich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gctovné obdobie)
podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ Cisty prijem do
31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo
ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost’ overenia u¢tovnej zavierky auditorom v sulade
s ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku,
v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje oznamit’ aj cez
verejnu Cast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusnii sumu vynosu alebo Cistého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena
auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito
informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne
a Vcas v stulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa
nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho cCasti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku
VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3 az 9
tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zaile Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktora ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i ¢isla uc¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej
Zasti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit najneskér spolu s
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predloZzenim Dopliujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie financ¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo §41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom orgéne (napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na uéet alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so ZoV.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilné¢ho symbolu.

Vréatenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom I[TMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavézuje zabezpeCit’
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zékona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast’ aj na ucet certifikaéného
organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu;
vzor Mandéatu na inkaso dodé Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej mé zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho
Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopravituje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z uc¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadané¢ho Prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania financnych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Ccasti a
pohl'adavku Prijimatel’a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP alebo jeho ¢asti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak k vzijomnému zapoditaniu neddjde zdévodu nesuhlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ovi podla ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tato Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti [ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho cast’ na spravne Ucty alebo pri uskutoc¢neni tthrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavézok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladiavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Vo vztahu k vysporiadaniu finanénych vzt'ahov po vykonani financnej opravy v suvislosti
s posobenim Partnera v Projekte, je Poskytovatel’ v sulade s § 42 zakona o prispevku
zESIF aso Systémom finanéného riadenia opravneny narokovat’ vysporiadanie
finan¢nych vztahov priamo voci Partnerovi, pricom pravny zéklad pre takyto postup
predstavuju dojednania obsiahnuté v Zmluve o partnerstve, vratane stym suvisiacich
zavazkov Partnera spocivajicich najmé v tom, ze je Poskytovatel'ovi pripraveny vratit
pozadovant cast’” NFP v pripade, ak Poskytovatel’ uplatni vo¢i nemu Zziadost’ o vratenie
jemu poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti analogicky podla tohto ¢1. 10 VZP.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskors$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uctoch v Cleneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 =zakona ¢. 431/2002 Z. z o Ucétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a cCiselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak t¢tuje v stistave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zékona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Gctovné knihy
pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob oceniovania majetku a zavézkov sa primerane pouziji ustanovenia zadkona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe ocenovania.

3.  Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu§nych organov.

4.  Prijimatel' a Partner uchovavaju a ochraiiuju uctovni dokumentaciu podla odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v stilade so zakonom
€. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5.V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom sp&sob monitorovania ¢istych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajicich sa cist¢ho prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ Gétovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

'Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gltovnictve v
zneni neskor$ich predpisov.
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b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, stlad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumentacie
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodéarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucéelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych
ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej
kontrole a audite a to najmd formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby
a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruc¢i Poskytovatel' Prijimatelovi ndvrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opradvneny podat’ v lehote
urCenej opravnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporicaniam, k lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté
opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu ciastkovej
spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi ciastkovll spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit
su skoncené ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena
td cast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncena/skon¢eny vyhotovenim zaznamu s uvedenim doévodov jej/jeho zastavenia.
Zéaznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

3. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi zékona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu
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kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel
je opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu
formou administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najméi
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

8. Prijimatel’ sa zavédzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/ auditu
osobami podla odseku 1 pismena b) az f) tohto ¢lanku a si¢asne mu zasle na vedomie
navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb zakladajucich
Poskytovatel’a pristupit’ k postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajiucej vety
nenadobuda Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych na népravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/
auditu a na vyzvu Poskytovatel’a predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podla ¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v
Casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu,
pricom tam uvedena informacnd povinnost Prijimatela méze byt podla okolnosti
konkrétneho pripadu ciastocne alebo uplne splnend =zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote
uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

9. Pravo Poskytovatel'a alebo 0os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/
auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo
osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie
su nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajtcich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocCas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj
osobitné ndstroje vytvorené institiciami/orgdnmi EU alebo SR, vratane nastroja
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ARACHNE, ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych
zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatel'ovi, boli sucastou systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.
Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnat Poskytovatelovi akékol'vek dopliujice
informécie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 POISTENIE MAJETKU NADOBUDNUTEHO ZNFP A ZMLUVNE
POKUTY

1. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP platia tieto

pravidla:
(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,
(i1) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,

odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskumat’ poistenie
majetku a sucasne urcit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfajl aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(i)  Poistenie musi trvat’ pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a G¢inna poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto diiom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ nova poistnti zmluvu za podmienok urcenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne UkoncCit® realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Nasledného monitorovania Projektu a stiCasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktort od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel’a.

2. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

3. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6,
¢lankov 10a 11 VZP,
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b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP a ¢lanok 13 ods. 1, bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej
Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v Iehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktort je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pism. a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, dent omeSkania, az do splnenia porusene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel je opradvneny uplatnit
zmluvnu pokutu podla predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel' Prijimatela
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnad pokuta
a Prijimatel’ uvedeni povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody sposobenti Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavidzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014;

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskoér vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti
oplatbu, podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor, s vynimkou projektov
implementovanych v rezime zjednoduSeného vykazovania vydavkov, pri ktorych
plati, ze si implementované vyhradne prostrednictvom hlavnej aktivity alebo
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d)

g
h)

)

hlavnych aktivit a teda opravnené vydavky na podporné aktivity st opravnené
vyhradne v zmysle pismena a) tohto odseku;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri re$pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stilade;

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor vsak do
31.12.2023, azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do G¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP,
v pripade ak ide o vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania,
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania
v stilade s podmienkami upravenymi v Systéme financného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla &l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ti¢elnosti;

st identifikovatel'né, preukazateIné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré s riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktarami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblast verejného obstardvania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
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a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spinaju kritérium hospodarnosti, Gcelnosti, u¢innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajlicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutoc¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatel'a®). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z tétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriadovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,,iCet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného wétu a ¢islo uétu Prijimatela je

uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
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financovanie uréenych Ucelov st zabezpecené v rozpoclte Prijimatela, zriad’'ovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

4. Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu  Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoc¢tu svojho
zriad’'ovatela, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktorého Prijimatel
realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruSit az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia tc¢tu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za tuhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

3.  Vpripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4.  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st troky vzniknuté na uéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny cet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

Strana 52 z 62



V pripade otvorenia osobitného UCtu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskoér pred vykonanim uhrady
zavéazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného U¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov
PrijimateTa.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z Gctu Prijimatel'a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku alebo uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa
na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodéavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uthrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa
Zmluvné strany zavéazuji dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanii
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).
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Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty,
resp. ich kopia) prijaté od Dodavatela Projektu a relevantni podpornt dokumentéaciu
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’,
a to v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis tc¢tovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak su stucast'ou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim
prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni1 thradu (napr. pokladni¢ny blok).
Prijimatel moZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj
hotovostnu alebo bezhotovostnu uhradu danovému uradu v pripade prenesenej danovej
povinnosti v stilade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodédvatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. Urok z omegskania s uhradou zavizku vodi Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vysku zuctovat, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel’ za¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skuto¢ni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti

o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom zUctu alebo prehldsenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci dailovému tradu
v pripade prenesenej danovej povinnosti v stilade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opidtovne predkladat’ tie isté
doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostni uhradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel’ predlozit Poskytovatel'ovi len jednu
Ziadost o platbu (z&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych financénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ kazdu jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatnii  Ziadost o platbu — zaétovanie predfinancovania). Nezuétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor do 5 dni) od uplynutia
lehoty na zGctovanie vratit na ucet ureny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia
nezuctovaného rozdielu predfinancovania  stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré¢ zodpovedaju podmienkam
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uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’
tdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa o skutoc¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tidajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (z(iétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole vyc€lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného
riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu tplnd a spravnu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

10.
Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho sktmania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebichajuceho skumania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajuce skumanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia
skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. V stlade so
Systémom finan¢ného riadenia st systém zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vsetci
prijimatelia v ramci projektov financovanych z Eurdpskeho socialneho
fondu, Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
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systémom zalohovych platieb su upravené¢ v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrziavat'.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej Systémom finan¢ného riadenia. V zmysle
uvedeného sa maximalna vySka zalohovej platby vypocita ako 40 % z celkového NFP
znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adiuje
pocet mesiacov realizacie projektu.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohovu
platbu priebezne zi¢tovavat’ , pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
Gétovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zuctovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zGiétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ucte
Prijimatel'a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, priCom
kazdu predkladana Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstarSej poskytnutej nezii€tovanej zadlohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohova platbu najskér sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajiica zalohovd platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moéze poziadat o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikatnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového NFP
znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nezGétovani sumu zactovat
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11.

12.

13.

14.

15.

predlozenim dalsej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na i€et Prijimatel’a, a to ani vyuZitim moznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 12-mesacénej lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezictované¢ho rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zaroven znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zfictovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu neziuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s clankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu

poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy mdze Poskytovatel urcit, Ze sa o tito sumu zaroveii znizuje Prijimatel'ovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchidzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) méze cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vyclenit, a to v lehotach urc¢enych Systémom finanéného
riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost o platbu uplna a spravnu, a to a? v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom alen v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %

aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
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16.

17.

12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (z(tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukonc¢enia skimania.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na ziétovanie
zélohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12
mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto predizenej 12-mesacnej lehote. PrediZzenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clianok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavézuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zadati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj u¢tovné doklady preukazujice thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnd  podporni  dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokraCovat’ v kontrole, moze vyclenit
ato v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak poda uplnii a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente
schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebichajiiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia
Prebiehajiuceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z G¢tu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadost'ou o platbu si rovnopisy originalov alebo ich kopie
oznaCené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatel'ov, za
dodrzania podmienok definovanych v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouZziju ustanovenia ¢l.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomne;j
kombinacii.

Ak dojde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat’ len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdéze Prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (zuétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezné platba —
refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zuctovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré
konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinécii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s
priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.
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10.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanovené¢ho v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat’
a:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze
Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného
prava na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az §
151me Ob¢ianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'addvok Dodavatela a Prijimatel’a v sulade s §
580 az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného
zakonnika.

e) ak Prijimatel nemoze splnit’ svoj zavdzok veritelovi, pretoze

veritel' je nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené
pochybnosti, kto je veritel'om, alebo veritel'a nepoznd, nastavaju ucinky splnenia
zaviazku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej iischovy na ucely splnenia
zédviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel.
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12.

13.

14.

15.

16.

V pripade, Ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s §
524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zévizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZzenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zévézku do notarskej tschovy
(napr. notarska zapisnica).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel'a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo¢itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vys$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanti skutocnosti uvedené
v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tc¢tovné doklady
si preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.
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Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia G¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zactovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadené¢ho v
cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deii predchadzajici
ditu uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, z(&tovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZzenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dent zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z(étovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnii a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zéveretny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaverecnd) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tlto
sumu vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Operacny program L
Efektivha ;
verejna sprava HE

S Eurodpska dnia

Eurépsky socialny fond

»* *

Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP?

1. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Podpora koordina¢nych a implementacnych kapacit regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota

Kéd projektu:

314011APW4

Kéd ZoNFP:

NFP314010APW4

Operaény program:

Efektivna verejna sprava

Spolufinancovany z:

Europsky socialny fond

Prioritna os:

1 Posilnené institucionalne kapacity a efektivna VS

Specificky ciel:

1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

Kategorie regionov:

Menej rozvinuté regiony

Oblast’ intervencie:

119 - Investicie do institucionalnych kapacit a do efektivnosti verejnych sprav a verejnych sluzieb na narodnej, regionalnej a
miestnej urovni v zaujme reforiem, lepsej pravnej Gipravy a dobrej spravy

Hospodarska ¢innost’

18 — Verejna sprava

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Cislo uétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby:

SK90 5600 0000 0020 0329 9019/Prima banka Slovensko, a.s.

Refundacia:

SK90 5600 0000 0020 0329 9019/Prima banka Slovensko, a.s.

! Rozsah udajov uvedenych v ramci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto $tandardného formularu podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade
upravy udajov zo strany RO nie je mozné garantovat’ plnu kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
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3. Miesto realizacie projektu

Stat: Slovensko

Region (NUTS II): Stredné Slovensko
Vys§i tizemny celok Banskobystricky kraj
(NUTS H):

Okres NUTS IV): Rimavskéa Sobota
Obec: -

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

4.  Popis ciel’ovej skupiny

5. Hlavné aktivity projektu:

Celkova diZka realizacie hlavnych aktivit

projektu (v mesiacoch): 30
Zacdiatok realizacie hlavnych aktivit Projektu

(zaciatok prvej hlavnej aktivity vo formate 03/2021
MM.RRRR):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu

(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo 08/2023

viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukoncuje
Vv rovnaky ¢as vo formate MM.RRRR):
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Zoznam hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1 -
zaciatok realizacie a ukoncenie hlavnej aktivity
Projektu 1 vo formate MM.RRRR — MM.RRRR:

Za prijimatel’a (Mesto Hntsta): Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota
03/2021-08/2023

Hlavna aktivita 2 -
zacCiatok realizacie a ukoncenie hlavnej aktivity
Projektu 2 vo formate MM.RRRR — MM.RRRR:

Za partnera (Obec Stara Bana): Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota
03/2021-08/2023

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu st nasledovné:

6. Meratel’'né ukazovatele projektu:

6.1 Prispevok aktivit k meratel’nym ukazovatelom projektu:

Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Mern4 jednotka Ciel’ova hodnota Cas plnenia

Za prijimatel'a: Podpora P0178 pocet 2 Koniec realizacie projektu
regionalneho rozvoja v Pocet koncepcnych, analytickych

NRO Rimavska Sobota a metodickych materidlov

Za prijimatela: Podpora P0587 pocet 4 Koniec realizacie projektu
regionalneho rozvoja v Pocet zrealizovanych hodnotenti,

NRO Rimavska Sobota analyz a Stadii

Za prijimatela: Podpora P0913 pocet 4 Koniec realizacie projektu
regionalneho rozvoja v Pocet zamestnancov VS

NRO Rimavska Sobota vykonavajucich analytické ¢innosti

VS alebo manazZérske ¢innosti v

prospech zavadzania inovacnych
a reformnych opatreni vo VS
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Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Ciel’ova hodnota Cas plnenia
Za partnera: Podpora P0587 pocet 1 Koniec realizacie projektu
regionalneho rozvoja v Pocet zrealizovanych hodnoteni,
NRO Rimavska Sobota analyz a Stadii
Za partnera: Podpora P0913 pocet 1 Koniec realizacie projektu
regionalneho rozvoja v Pocet zamestnancov VS
NRO Rimavska Sobota vykonavajucich analytické ¢innosti
alebo manazérske ¢innosti v
prospech zavadzania inovacnych
a reformnych opatreni vo VS
6.2 Prehl’ad meratel’nych ukazovatel’ov projektu:
Kéd Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka | hodnota
P0178 Pocet koncepénych, pocet 2 Bez priznaku Udrzatel'ny rozvoj
analytickych
a metodickych
materidlov
P0587 Pocet zrealizovanych Pocet 5 Bez priznaku N/A
hodnoteni, analyz a
stadii
P0913 Pocet zamestnancov VS | Pocet 5 Bez priznaku Udrzatel'ny rozvoj

vykonévajucich
analytické ¢innosti
alebo manaZérske
¢innosti v prospech
zavadzania inovacnych
a reformnych opatreni
vo VS

Podpora rovnosti muzov a Zien
a nediskrimincia
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7. Iné iidaje na urovni projektu:

Kod Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0249 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu | FTE HP podpora rovnosti muzov a
mimo technickej pomoci OP/OP TP 7ien a nediskriminacia
D0261 Mzda muZov refundovana z projektu (priemer) EUR HP podpora rovnosti muzov
a zien a nediskriminacia
D0262 Mzda muZov refundovana z projektu (median) EUR HP podpora rovnosti muzov
a zien a nediskriminacia
D0263 Mzda Zien refundovana z projektu (priemer) EUR HP podpora rovnosti muzov
a zien a nediskriminacia
D0264 Mzda zien refundovana z projektu (median) EUR HP podpora rovnosti muzov
a zien a nediskriminacia
D0266 Podiel zien na riadiacich poziciach projektu % HP podpora rovnosti muzov
a zien a nediskriminacia
D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % HP podpora rovnosti muzov
a zien a nediskriminacia
D0250 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim FTE HP podpora rovnosti muzov a
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP Zien a nediskriminacia
D0251 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladsich ako 25 rokov veku FTE HP podpora rovnosti muZov a
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP Zien a nediskriminacia
D0256 Pocet pracovnikov, pracovnicok starSich ako 54 rokov veku FTE HP podpora rovnosti muzov a
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP 7ien a nediskriminacia
D0257 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, FTE HP podpora rovnosti muzov a
narodnostnej, rasovej mensine refundovanych z projektu mimo Zien a nediskriminacia
technickej pomoci OP/OP TP
D0258 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok, ktori boli pred zapojenim FTE HP podpora rovnosti muzov a
osobami dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu 7ien a nediskriminacia
mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0259 Pocet pracovnikov, pracovnicok - prislusnikov, prislusni¢ok FTE HP podpora rovnosti muzov a

tretich krajin, refundovanych z projektu mimo technicke;j
pomoci OP/OP TP

7ien a nediskriminacia
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8. Rozpocet projektu:

8.1 Rozpocet prijimatel’a

Priame vydavky: 249 849,60 €

Typ aktivity

Procesy, systémy a politiky

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Za prijimatel’a: Podpora
regionalneho rozvoja v NRO
Rimavska Sobota

249 849,60 €

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky
903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky

projektu (nariadenie 1304/2013, ¢l. 14 ods.

2)

178 464,00 €
71 385,60 €

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

8.2 Rozpocet partnera

Priame vydavky: 69 543,60 €

Typ aktivity

Procesy, systémy a politiky

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu
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Za partnera: Podpora regionalneho
rozvoja v NRO Rimavska Sobota

69 543,60 €

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky
903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky

projektu (nariadenie 1304/2013, ¢l. 14 ods.

2)

49 674,00 €
19 869,60 €

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vy$ka opravnenych vydavkov 319 393,20 €
(EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov 95%

EU a SR (%)

Maximalna vy$ka nenavratného 303 423,54 €
finan¢ného prispevku (EUR)

Vyska spolufinancovania z vlastnych 15 969,66 €

zdrojov Ziadatela (EUR)
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Operacny program
Efektivha
verejna sprava

Europska unia

Eurdpsky socialny fond

[prij : Mesto Hnasta |

[Nazov projektu: Podpora koordinagnych a impl &

1 ’ s onalneh.

ych r rozvoja v okrese Rimavska Sobota |

Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta)*** *

Skupina vydavkov podla zmluvy
Nazov polozky rozpoctu o NFP/ rozhodnutia o schvéleni Jednotka
ZoNFP

Maximalna Priradenie k
jednotkova Vydavky spolu Komentar k rozpoétu a k spésobu vypoétu polozky aktivitam
cena projektu*

Pocet
jednotiek

A . c |/ 0o | F | F | G=F*F | _________________H [ I |

1. Popdora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota - priame personalne vydavky a pausalna sadzba - Ziadatel’ Mesto Hnasta

Priame personalne vydavky Aktivita 1

sotle prispievajice k hlavnej aktivite 178,464.00

1.1.3. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny uvazok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. o odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior™ v sulade s prilohou €. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5

Napln prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat dolezitych pre rozvoj regionu - NRO Rimavska
Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zédmerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné
finan¢né vypomoci pre obce v opradvnenom Gzemi, vratane ich implementécie - MU P0587: 1 (z
celkovych 4 za Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/Ziadosti o dotdcie, granty, nenavratné finan¢né vypomoci pre Ziadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regionalneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informaéného systému regionaineho rozvoja. Predpkladany rozsah prace
v hodinach 163 hodin mesaéne, 100% pracovny uvézok na zaklade pracovno-pravneho vztahu.
Celkova cena préce je tvorenad hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre
[zamestnanca v trvalom pracovnom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmeriovani
niektorych zamestnancov pri vykone préce vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hruba
mzda 1102,04* odvody zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616
leur. Celkova cena prace je stanovena v stlade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov,
usmernenim RO a v sllade s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola
stanovena na zaklade obdobnej pozicie v organizécii ziadatela.

1.1.1.|0dbornik junior 521 - Mzdové vydavky projekt 1 44,616.00 44,616.00 JAktivita 1
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1.1.2.

Odbornik junior

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 44,616.00

44,616.00|

1.1.2. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiéonu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny Uvazok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. o odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior™ v sulade s prilohou €. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5

Napln prace:

- priprava, aktualizacia, hodnotenie strategickych dokumentov mesta s dérazom na miestny a
regionalny rozvoj, primarne Komunitného planu socidlnych sluzieb

- vytvaranie strategickych dokumentov s dérazom na miestny a regionalny rozvoj primarne
Komunitného planu socialnych sluzieb - MU P0178: 1 (z celkovych 2 za Ziadatela)

- komplexné vypracovanie projektovych zéamerov/ziadosti o dotdacie, granty, nenavratné
financné vypomoci pre Ziadatela, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/Ziadosti o dotdcie, granty, nenavratné finan¢né vypomoci pre ziadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- tvorba informaéného systému regionalneho rozvoja. Predpkladany rozsah prace v hodinach
163 hodin mesaéne, 100% pracovny uvézok na zéklade pracovno-pravneho vztahu. Celkova
cena prace je tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre
zamestnanca v trvalom pracovhom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmefovani
niektorych zamestnancov pri vykone préce vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hruba
mzda 1102,04* odvody zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616
leur. Celkova cena prace je stanovena v silade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov,
usmernenim RO a v sulade s analyzou predchadzajlcej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola
stanovend na zaklade obdobnej pozicie v organizécii ziadatela.

JAktivita 1

1.1.3.

Odbornik junior

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 44,616.00

44,616.00)

1.1.3. Odbornik junior - odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny Uvéazok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. o odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikaéné predpoklady: odpovedajlce Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior" v sulade s prilohou €. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢.5

N&plri prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat délezitych pre rozvoj regiénu - NRO Rimavska
[Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zédmerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné
financné vypomoci pre obce v opravnenom Uzemi, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z
celkovych 4 za Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
[zamerov/ziadosti o dotdacie, granty, nenavratné finan¢né vypomoci pre ziadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regionalneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informacného systému regionalneho rozvoja. Odbornik junior bude
posobit v oprdvnenom regidne - mimo miesta Ziadatela z dévodu efektivnejsieho pokrytia
potrieb a zaujmov ur¢enej Casti regionu. Predpkladany rozsah prace v hodinach 163 hodin
mesacne, 100% pracovny uvdzok na zaklade pracovno-pravneho vztahu. Celkové cena prace je
tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre zamestnanca v trvalom
pracovnom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmenovani niektorych zamestnancov
pri vykone prace vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hrubd mzda 1102,04* odvody
zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616 eur. Celkova cena prace je
stanovena v stlade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov, usmernenim RO a v stlade
s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola stanovend na zaklade
lobdobnej pozicie v organizacii ziadatela.

Aktivita 1

Dlntin~nd.
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1.

2. Popdora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota - priame personalne vydavky a pausalna sadzba - parnter Obec Rimavska Bana

Odbornik junior

Spolu

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 44,616.00
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2.1.1. Odbornik junior - odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913:1

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny Uvézok v zmysle pracovnej zmluvy v sulade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. o odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikaéné predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior" v sulade s prilohou €. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5

Napln prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat délezitych pre rozvoj regiénu — NRO Rimavska
[Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zéamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné
financné vypomoci pre partnera, vratane ich implementacie - MU P0587: 1

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami partnera pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotdcie, granty, nenavratné finan¢né vypomoci pre ziadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regionalneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informaéného systému regionalneho rozvoja. Predpkladany rozsah prace
v hodindch 163 hodin mesagne, 100% pracovny uvézok na zaklade pracovno-pravneho vztahu.
Celkova cena préce je tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre
[zamestnanca v trvalom pracovnom pomere v zmysle zakona 553/2003 Z.z. o odmeriovani
niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hruba
mzda 1227* odvody zamestnavatela 1,3495€ = 1655,80 €/mesiac x 30 mesiacov = 49674 eur.
[Celkova cena préce je stanovend v stlade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov,
usmernenim RO a v sllade s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola
stanovena na zaklade obdobnej pozicie v organizécii partnera.

2.1.1.|0dbornik junior 521 - Mzdové vydavky projekt 1 49,674.00] 49,674.00| Aktivita 2

Pausalna sadzba na krytie ostatnych vydavkov pre projekt vo vyske 40% z celkovych

903 - Pausalna sadzba lopravnenych priamych nakladov na zamestnancov v ramci prislichajlcej aktivity.
Pausalna sadzba na ostatné vydavky na ostatné vydavky
2.2.|projektu prislichajica k hlavnej projektu (nariadenie Aktivita 2
aktivite** 1304/2013, ¢l. 14 ods.

2)

19,869.60] 19,869.60}
2.Spolu 69,543.60
CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU 319,393.20

Kontrola kriterii vydavkov
Celkové opravnené vydavky projektu: 319,393.20 ]

* Ziadatel uvedie ¢islo hlavnej aktivity podla podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).
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Operacny program
Efektivna
verejna sprava

* X %

Eurdpska Unia

Eurépsky socialny fond

[Prijimater: Mesto Hnasta |
|Nézov projektu: Podpora koordinaénych a impl énych k it regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota |

Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta) ****

Skupina vydavkov podl'a zmluvy
Nazov polozky rozpoétu o NFP/ rozhodnutia o schvéleni Jednotka
ZoNFP

Maximalna Priradenie k
jednotkova Vydavky spolu Komentar k rozpoétu a k spdésobu vypoétu polozky aktivita
cena projektu*

Pocet
jednotiek

A . c | Do | F_ | F | G=E*F |

1. Popdora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota - priame personalne vydavky a pausalna sadzba - Ziadatel' Mesto Hnasta

Priame personalne vydavky [Aktivita 1

ol prispievajice k hlavnej aktivite 178,464.00

1.1.1. Odbornik junior - odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

JAktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny Uvézok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zékona
553/2003 Z.z. 0 odmefiovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikaéné predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior" v stlade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5.

Napln prace:

- priprava, aktualizacia, hodnotenie strategickych dokumentov mesta s dérazom na miestny a
regionalny rozvoj, primarne Programu hospodarskeho rozvoja mesta

- vytvaranie strategickych dokumentov s dérazom na miestny a regionalny rozvoj primarne
Programu hospodarskeho rozvoja mesta - MU P0178: 1 (z celkovych 2 za Ziadatela)

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nendvratné
financné vypomoci pre Ziadatela, vratane ich implementécie - MU P0587: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
1.1.1.|0dbornik junior 521 - Mzdové vydavky projekt 1 44,616.00) 44,616.00fzémerov/ziadosti o dotacie, granty, nendvratné finanéné vypomoci pre Ziadatela, vratane Aktivita 1
spolupréce pri ich implementacii

- spolupraca pri tvorbe informaéného systému regiondlneho rozvoja. Predpkladany rozsah prace
v hodindch 163 hodin mesaéne, 100% pracovny uvédzok na zaklade pracovno-pravneho vztahu.
Celkova cena préce je tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre
zamestnanca v trvalom pracovnom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmeriovani
niektorych zamestnancov pri vykone préace vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hruba
mzda 1102,04* odvody zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616
eur. Celkova cena prace je stanovend v sulade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov,
usmernenim RO a v stlade s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola
stanovend na zaklade obdobnej pozicie v organizacii ziadatela.
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1.1.2.

Odbornik junior

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 44,616.00) 44,616.00)

1.1.2. Odbornik junior - odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny uvazok v zmysle pracovnej zmluvy v sutlade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. o odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajlce Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior" v sulade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5

Napln prace:

- priprava, aktualizacia, hodnotenie strategickych dokumentov mesta s dérazom na miestny a
regionalny rozvoj, primarne Komunitného planu socidlnych sluzieb

- vytvaranie strategickych dokumentov s dérazom na miestny a regionalny rozvoj primarne
Komunitného plénu socidlnych sluzieb - MU P0178: 1 (z celkovych 2 za Ziadatela)

- komplexné vypracovanie projektovych zdmerov/Ziadosti o dotacie, granty, nenavratné
finanéné vypomoci pre Ziadatela, vratane ich implementdcie - MU P0587: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotécie, granty, nendvratné finanéné vypomoci pre ziadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- tvorba informacného systému regionalneho rozvoja. Predpkladany rozsah prace v hodindch
163 hodin mesaéne, 100% pracovny uvédzok na zaklade pracovno-pravneho vztahu. Celkova
cena prace je tvorend hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre
zamestnanca v trvalom pracovnom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmeriovani
niektorych zamestnancov pri vykone préace vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hruba
mzda 1102,04* odvody zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616
leur. Celkova cena prace je stanovend v sulade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov,
usmernenim RO a v sUlade s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola
stanovend na zaklade obdobnej pozicie v organizacii ziadatela.

JAktivita 1

1.1.3.

Odbornik junior

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 44,616.00 44,616.00

1.1.3. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

ICinnosti na projekte: 100%

[TPP: 100% pracovny Uvézok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zékona
553/2003 Z.z. 0 odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikatné predpoklady: odpovedajtice Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
junior" v sulade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS &.5

Naplri prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat déleZitych pre rozvoj regiénu - NRO Rimavska
Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nendvratné
financné vypomoci pre obce v opravnenom Gzemi, vratane ich implementécie - MU P0587: 1 (z
celkovych 4 za Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotdcie, granty, nenavratné finanéné vypomoci pre zZiadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regiondlneho
rozvoja

|- spolupraca pri tvorbe informaéného systému regiondlneho rozvoja. Odbornik junior bude
pdsobit v opravnenom regiéne - mimo miesta ziadatela z dévodu efektivnejSieho pokrytia
potrieb a zadujmov urcenej Casti regionu. Predpkladany rozsah prace v hodinach 163 hodin
mesacne, 100% pracovny uvézok na zaklade pracovno-pravneho vztahu. Celkova cena prace je
tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre zamestnanca v trvalom
pracovnom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmefiovani niektorych zamestnancov
pri vykone prace vo verejnom zaujme. Jednotkové cena = hrubd mzda 1102,04* odvody
zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616 eur. Celkova cena prace je
stanovena v stlade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov, usmernenim RO a v stlade
s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola stanovena na zaklade
lobdobnej pozicie v organizacii Ziadatela.

JAktivita 1
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1.1.4 Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913: 1 (z celkovych 4 za
Ziadatela)
Aktivita na projekte: 30 mesiacov
Cinnosti na projekte: 100%
[TPP: 100% pracovny Uvézok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zékona
553/2003 Z.z. 0 odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikaéné predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,0dbornik
ljunior" v sulade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS &.5
N&plri prace:
- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat déleZitych pre rozvoj regiénu - NRO Rimavska
Sobota

Lo ., i - komplexné vypracovanie projektovych zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nendvratné .
1.1.4.|0dbornik junior 521 - Mzdové vydavky projekt 1 44,616.00 44,616.00ffinanné vypomoci pre obce v opravnenom lizemi, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z |Aktivita 1

* Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podla podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).

celkovych 4 za Ziadatela)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatela pri priprave a vypracovani projektovych
zémerov/Ziadosti o dotacie, granty, nenavratné finanéné vypomoci pre Ziadatela, vratane
spolupréce pri ich implementécii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavskéa Sobota zapojenymi do regiondlneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informaéného systému regionédlneho rozvoja. Odbornik junior bude
pdsobit v opravnenom regiéne - mimo miesta ziadatela z dévodu efektivnejsieho pokrytia
potrieb a zaujmov urcenej Casti regionu. Predpkladany rozsah prace v hodinach 163 hodin
mesacne, 100% pracovny uvézok na zaklade pracovno-pravneho vztahu. Celkova cena prace je
tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre zamestnanca v trvalom
pracovnom pomere v zmysle Zakona ¢. 553/2003 Z.z. o odmenovani niektorych zamestnancov
pri vykone prace vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hrubd mzda 1102,04* odvody
zamestnavatela 1,3495 = 1487,20 €/mesiac x 30 mesiacov = 44616 eur. Celkova cena prace je
stanovenad v sulade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov, usmernenim RO a v stlade
s analyzou predchadzajicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola stanovend na zaklade

249,849.60

7z11

Platnost: 13. 12. 2019 u€innost: 13. 12. 2019

lobdobnej pozicie v organizacii ziadatela.




Drilaha X 2 L 7Zmlinia A nAcladnniti NIED

Operacny program e
Efektivna
verejna sprava

Eurdpska Unia

Eurépsky socialny fond

|Partner: Obec Rimavska Baiia |
|Nézov projektu: Podpora koordinaénych a impl énych k it regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota |

Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta) ****

Skupina vydavkov podl'a zmluvy
Nazov polozky rozpoétu o NFP/ rozhodnutia o schvéleni Jednotka
ZoNFP

Maximalna Priradenie k
jednotkova Vydavky spolu Komentar k rozpoétu a k spdésobu vypoétu polozky aktivita
cena projektu*

Pocet
jednotiek

A . c | Do | F_ | F | G=E*F |

2. Popdora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota - priame personalne vydavky a pausalna sadzba - parnter Obec Rimavska Bana

Priame personalne vydavky

Zells prispievajice k hlavnej aktivite

49,674.00 Aktivita 2

2.1.1. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiénu - MU P0913:1

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

Cinnosti na projekte: 100%

ITPP: 100% pracovny Uvézok v zmysle pracovnej zmluvy v stlade s ustanoveniami zékona
553/2003 Z.z. 0 odmeniovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifika¢né predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,odbornik
ljunior" v stlade s prilohou €. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢.5

Napln prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat dolezitych pre rozvoj regiénu — NRO Rimavska
Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/Ziadosti o dotacie, granty, nenavratné
financné vypomoci pre partnera, vratane ich implementacie - MU P0587: 1

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami partnera pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotécie, granty, nenavratné finanéné vypomoci pre ziadatela, vratane
spolupréce pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavskéa Sobota zapojenymi do regiondlneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informaéného systému regiondlneho rozvoja. Predpkladany rozsah prace
v hodindch 163 hodin mesaéne, 100% pracovny uvédzok na zaklade pracovno-pravneho vztahu.
Celkova cena prace je tvorena hrubou mzdou a odvody zamestnavatela vo vyske 34,95 % pre
zamestnanca v trvalom pracovnom pomere v zmysle zakona 553/2003 Z.z. o odmeriovani
niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme. Jednotkova cena = hruba
mzda 1227* odvody zamestnavatela 1,3495€ = 1655,80 €/mesiac x 30 mesiacov = 49674 eur.
Celkova cena prace je stanovena v stlade s podmienkami opravnenosti skupin vydavkov,
usmernenim RO a v sUlade s analyzou predchadzajlicej mzdovej politiky. Jednotkova cena bola
stanovend na zaklade obdobnej pozicie v organizacii partnera.

2.1.1.|0dbornik junior 521 - Mzdové vydavky projekt 1 49,674.00 49,674.00| Aktivita 2

Pausalna sadzba na krytie ostatnych vydavkov pre projekt vo vyske 40% z celkovych

903 - Pausalna sadzba opravnenych priamych nékladov na zamestnancov v rdmci prisllchajticej aktivity.
Pausalna sadzba na ostatné vydavky na ostatné vydavky
2.2.[projektu prislichajica k hlavnej projektu (nariadenie Aktivita 2
aktivite** 1304/2013, ¢l. 14 ods.
2
) projekt 1 19,869.60 19,869.60|

2.Spolu 69,543.60

* Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podia podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).
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Rozdelenie kategoérie regionov

(Menej rozvinuty region, rozvinutejsi region)

MRR
100.00%
Priradenie k aktivitam projektu Skupina vydakov MRR
903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
Aktivita 1 projektu (nariadenie 1304/2013, ¢l. 14 ods. 2) 71,385.60 € 71,385.60 € 0.00 €
Aktivita 1 521 - Mzdové vydavky 178,464.00 € 178,464.00 € 0.00 €
903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
Aktivita 2 projektu (nariadenie 1304/2013, ¢l. 14 ods. 2) 19,869.60 € 19,869.60 € 0.00 €
Aktivita 2 521 - Mzdové vydavky 49,674.00 € 49,674.00 € 0.00 €




Priradenie k

aktivitam Nazov aktivity:
projektu

Aktivita 1 Za Ziadatela: Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota
Aktivita 2 Za partnera: Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota
Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita 6

Aktivita 7

Aktivita 8

Aktivita 9

Aktivita 10
Aktivita 11
Aktivita 12
Aktivita 13
Aktivita 14
Aktivita 15
Aktivita 16
Aktivita 17
Aktivita 18
Aktivita 19
Aktivita 20
Aktivita 21
Aktivita 22
Aktivita 23
Aktivita 24
Aktivita 25
Aktivita 26
Aktivita 27
Aktivita 28
Aktivita 29
Aktivita 30
Aktivita 31
Aktivita 32
Aktivita 33
Aktivita 34




Aktivita 35

Aktivita 36

Aktivita 37

Aktivita 38

Aktivita 39

Aktivita 40

Aktivita 41

Aktivita 42

Aktivita 43

Aktivita 44

Aktivita 45

Aktivita 46

Aktivita 47

Aktivita 48

Aktivita 49

Aktivita 50




Operacny program e

Efektivna EUII‘OPSk? unia
verejna sprava * ok k Eurépsky socialny fond

* * ot

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP— pre zdkazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urCovania finanénych oprav pre zadkazky vyhlasené podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zdkazky, na ktor¢ sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO/zékona o
VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slizi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, , (ex post finan¢né opravy), alebo ex-ante
financné opravy v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju
pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4,by sa mali riesit’ v stilade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v tejto prilohe (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zéklade analogie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zéklade tohto zaradenia bude urcend prislusna finan¢na oprava.
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C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska financnej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sitaznych podkladoch

1. | NedodrZzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel’ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zékazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, Co zaroven znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zdkonnych postupov stcasne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.:
neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

Pre uplatnenie financnej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’
podmienku, Ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZVO.

100 %

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR na webovom
sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo
nezverejnenie zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a
nesplnenie si povinnosti zaslat informéciu o tomto zverejneni na osobitny

25%

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO

Strana 2 z 21




mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku vyhlasila osoba,
ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
nenavratného finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1
k ZVO amalo ist onadlimitni alebo podlimitni zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené ako zadkazka s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt zakazkycko@yvlada.gov.sk (tyka sa zdkaziek s nizkou
hodnotou a zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP).

Zékazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola zverejnend na webovom
sidle prijimatel'a, ale prijimatel' si nesplnil povinnost' zaslat’ informaciu
o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zdkazka nad 100 000 EUR wvyhlasend osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratné¢ho
finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat' informaciu o tomto zverejneni na

osobitny mailovy kontakt zakazkycko(@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informéciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt

10 %
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zakazkycko@pvlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Nedovolené  rozdelenie

zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadéavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zékaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré su spojené s povinnost'ou
zverejniovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie ponuk.

100 %
kazda
zakaziek

vztahuje sa na
z rozdelenych

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia
o zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢&. 12

kazdd z  rozdelenych
zakaziek
10 % vztahuje sa na
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alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked namiesto zakazky zadavanej | kazda z  rozdelenych
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 % a menej financnych | zakaziek
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou
hodnotou nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 50 000 eur.

Nedovolené  spajanie  roznorodych | Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %

predmetov zakaziek, priCom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej

nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri
plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zéakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku stt’az.

Neoddvodnenie nerozdelenia zékazky | Verejny obstaravatel porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5 %

na Casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo stitaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.
Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o tcast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk® krat§ia ako minimdlna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viac¢sie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o tcast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensSie ako 85%.

? Uvedeny typ poruSenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponik upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zakaziek nad 50 000 eur a na
minimalne lehoty na predkladanie pontik upravené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12
3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nepredizenie lehoty na predkladanie | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viésie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | lehoty, ale mensSie ako 50%.

o ucast’ v pripade podstatnych zmien

v podmienkach zadavania zakazky Verejny obstaravatel’ nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Gcast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Giprava podmienok ucasti, ktorad zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, ze skratenie Iehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sit'azné podklady je rovnaka alebo | 25 %

ziadosti o sitazné podklady/sitazné | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej stit'azi

podmienky (vztahuje sa na verejnu
sut'az, sut'az navrhov alebo podlimitné
zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dila uverejnenia oznamenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzittho ako vyzva na s0taZz, oznamenia
o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
vestniku. *

V pripade, Ze sitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré s potrebné na
vypracovanie ziadosti o UCast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuik zverejnené v profile a verejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Giplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiiuje.

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na
sut'az, oznamenia o vyhlaseni sut'’aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v europskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady.
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V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie pontk v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie pontik
- predizenia lehoty na ziadosti o
ucast”

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie ziadosti o u¢ast)
bola prediZena (jej povodne urend lehota bola v stilade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tato skuto¢nost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neprediZil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast, ked” neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zéujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zdujemca dostatocne vopred
(v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada
zéujemca dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

10 %

> Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skuto¢nost” formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktort su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstardvatel zadd zdkazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdgu, ale v rdmci pouzitého postupu
bola zabezpecCena transparentnost’, stcastou dokumentacie k zakazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanu c¢innost vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicku
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovani ¢innost vo

10 %

% napr. ak je rimcovéa dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/Ziadosti o Gcast.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadévani
zékaziek cez dynamicky nadkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja
vo forme elektronického katalogu.

10 | Neuvedenie:

- podmienok uc¢asti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  ponuk alebo
v sttaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok
v sttaznych podkladoch

alebo

chybajice pravidld uplatnenia kritérii
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené

nedostato¢ne, neurcito

alebo

Podmienky ucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.
Oznamenie o vyhladseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické | 10 %

Specifikacie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
su upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujuce informacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

" napr. ak je rimcovéa dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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vysvetlenie alebo dopliujiace
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené

Nezakonné a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | poniik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok tucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
Specifikacie predmetu zékazky | VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
stanovené v sutaznych  pokladoch | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat uz zriadenu spolo¢nost’ alebo
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
na predkladanie ponuk, ktoré st |- povinnost uchadzaca mat sktisenost’ v danej krajine, regione alebo
zalozené na neodovodnenej narodnej, | meste/obci alebo
regionalnej alebo miestnej preferencii | - povinnost uchadzaca disponovat materidlno-technickym vybavenim
11 | urcitych hospodarskych subjektov v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné
a diskrimina¢né a s zalozené na neodévodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych ponik uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vys§i pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne
12 | Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ urcené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
$pecifikacie predmetu zéakazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
pontk znamenaju, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je oddvodnitelnd jedinecnym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
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zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvarajii neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarske;
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoCnenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odborne;j
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponuk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v stitaznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost’ minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,

10 %
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patent, typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vys$§i pocet predloZzenych ponik uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zadkazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o tiCast.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzuji moznost’ vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoznuji vyuZzit
kapacity subdodavatela iba do urcitého % z hodnoty zékazky, pricom nie je
dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahifa aj cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie
je intelektudlne  plnenie, beZne

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré¢ nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo

5%

¥ netyka sa postupov zadavania zékazky, ked’ predmet zdkazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sitazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny sposobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

16

Zadanie zékazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim  elektronického  trhoviska
alebo v ramci dynamického
nakupného systému

Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
1 ZVO, ked na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace
vyuzil dynamicky nakupny systém.

10 %

Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie
bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’
otazku beznej dostupnosti).

Nizsia sadzba financnej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych pontk sa
posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet zédkazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo
zékazky do 100 000 eur zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel’
poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie  stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponik miniméalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 eur,
resp. neidentifikoval minimélne troch potenciadlnych dodéavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rdmci prieskumu trhu pri

25%
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zéakazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimoc¢ny pripad, kedy ide o
jedineény predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
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Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o uiast’

Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

predmet zékazky (technické | Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o

Specifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,

ponuk/ziadosti o ucast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych

alebo podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

18 Podmienky tcasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
$pecifikacie) boli vyhodnotené | obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sutaznymi podkladmi, ¢o malo
vrozpore s ozndmenim o vyhlaseni | za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o uc¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sutaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zédkazky.

19 | Vyhodnocovanie pontk uchddzacov v | Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchaddzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk Vv rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sttaznych
podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vys$ie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZzeny na ndrodnej, regionalnej alebo miestnej
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sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v oznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a sutaznych podkladoch

preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sttaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zéujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené¢ v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sutaznych
podkladoch.

10 %

Nedodrziavanie
transparentnosti  a/alebo  rovnakého
zaobchéadzania pocas postupu
zadévania zékazky (tento typ porusenia
je mozné uplatnit’ iba v pripade, ak
identifikované zistenia nie je mozné ani
na zaklade analogie a proporcionality

zasady

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok tucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tucasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, zktorej nie je zrejmé
splnenie poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca
o vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

25 %

finan¢na oprava moze byt’
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

20 e o 5
priradit’ k inym typom poruSenia podla
tejto prilohy €. 1) Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.
21 | Nedostatky v dokumentacii | Verejny obstaravatel' opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletni | 100 %

k zadavaniu zékazky alebo chybajuca

dokumentaciu k postupu zaddvania zdkazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
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dokumentacia alebo jej ¢ast’

overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je Vv rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétneho pridel'ovania bodov pre
kazda ponuku je nejasny/nedostatocny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25%

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/ziadost’ o u¢ast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchaddzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzadovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

23

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej sttaze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
priCom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktort mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak

25 %
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pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruseniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzacda nenarusila hospodarska sutaz.

Rozhodnutie UVO, podra ktorého mal
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods.
6 pism. g) ZVO

postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt
splnend podmienka, ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny
obstaravatel’ alebo osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.

V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej

24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifiat’ podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodiujiace pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sut'aznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urCitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’

pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchédzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaCa, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania’ obstaravatel’a/prijimatel'a a uspesnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

27 | Dohoda obmedzujuca sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (d’alej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal

uspesSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %

? Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zaujmov
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Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal uspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

10 %

28

Uzavretie zmluvy s uchadza¢om alebo
uchaddza¢mi, ktori maju povinnost’
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a
nie si zapisani v registri partnerov
verejného sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom alebo
uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora'®) a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.
Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve uspeSného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak uspe$ny uchadza¢ nie je
v dodatocne urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

25%

Verejny obstaravatel’ porusSil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom alebo
uchadzacmi, ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finannych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel’
vyzve subdodavatela uspesného uchddzafa na zapis do registra partnerov

10 %

19 zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
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verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatiluje iba v pripade, ak
subdodavatel’ uspesného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodatocne
urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Realizacia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevztahuje poésobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnu“ zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’
ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretda zmluva, ramcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadza¢mi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % z hodnoty poOvodnej zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Financna oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizsia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zarovei je nizSia ako

b) 15 % hodnoty pdvodne] zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o

25 % z ceny zmluvy

az hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajucich
70 zmien zmluvy.
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zakazku na uskuto¢nenie stavebnych prac,
c) 10 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zékazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo
d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.
Zmenou sa zaroven nesmie menit charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody
alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychédzajticich zo zmien
zmluvy.
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Operacny program o , ..
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_ve rejna’ spréva * 4 * Eurépsky SOCiéll’lv fond

Priloha €. 5 k Zmluve o poskytnuti NFP

OPIS PROJEKTU

Prijimatel’: Mesto Hnust’a

Nazov projektu: Podpora koordinaénych a implementaénych
kapacit regionidlneho rozvoja v okrese
Rimavska Sobota

Kod projektu v ITMS2014+: NFP314011APWA4




Strucny popis projektu

Projekt ..Podpora koordinaénych a implementaénych kapacit regiondlneho rozvoija v okrese

Rimavskd Sobota* vytvori systematické a komplexné riesenia, ktoré sa budu realizovat’ s

prihliadnutim na dopady pre cely okres Rimavska Sobota.
Specificky ciel’ 1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

- V menej rozvinutom regione okresu Rimavska Sobota prostrednictvom vytvorenia odbornych
kapacit na podporu regionalneho rozvoja. Odborné kapacity prostrednictvom tvorby a aktualizacie
strategickych a koncepénych dokumentov tizemia, navrhu a rozpracovania projektovych

zamerov, implementacie projektov a regionalnej informovanosti budi zmiernovat’ neziaduce
rozdiely v urovni hospodarskeho rozvoja, socialneho rozvoja a izemného rozvoja okresu
Rimavska Sobota a prispeju k zvySovaniu ekonomickej vykonnosti a konkurencieschopnosti
regionu.

Aktivita Ziadatel’a a partnera: Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota

Olasti ¢innosti:

- tvorba a aktualizacia strategickych a koncepénych dokumentov tizemia (primarne programu
hospodarskeho rozvoja a socialneho rozvoja)

- navrh a rozpracovanie projektovych zamerov v stilade s izemne platnymi programami
hospodarskeho a socialneho rozvoja, strategickymi koncepénymi dokumentami uzemia, akénymi
planmi a pod. v programov obdobi 2014 - 2020 ako aj 2021 - 2027.

- dohliadanie na spravnu a v€asni implementaciu navrhovanych zmien a projektov

- komunikacia s donormi a potencialnymi partnermi, priprava novych projektov a podpora pri
implementdcii existujucich projektov

Hlavné meratel'né ukazovatele za Ziadatel'a a partnera:

P0587 — pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz, stadii — spolu 5 (vypracovanie ziadosti o
dotacie, granty, NFP, projektového zameru, vypracovanie hodnotiacej spravy)

P0178 — pocet koncepcnych, analytickych a metodickych materidlov — 2 (Aktualizacia/tvorba
PHSR, aktualizacia/tvorba Komunitné¢ho planu socialnych sluzieb)

P0913 - Pocet zamestnancov VS vykonavajucich analytické ¢innosti alebo manazérske ¢innosti v
prospech zavadzania inovacnych a reformnych opatreni vo VS — 5 zamestnanci

Popis vychodiskovej situacie*
* Takto oznaCené Casti tejto prilohy rozhodnutia st zhodné s rovnakou 7. astou ZoNFP a maju najmi
informacny ucel, preto nepodliehaju zmenovému konaniu

Vychodiskova situacia:

Mesto Hnust’a ako ziadatel o NFP je sti¢ast'ou najmenej rozvinutého okresu Rimavskéa Sobota.
Spolu s okresnym mestom Rimavska Sobota a Tisovec tvori hospodarske centrum okresu.
Sustred’uju sa tu podnikatel'ské aktivity, kultirno-spolocenské akcie, aj hustota osidlenia je

V oblasti najvyssia a rozlohou 68,05 km2 s po¢tom obyvatel'ov 6898 ma hustotu obyvatel'stva
101,367, ¢im sa aj tak zarad’'uje medzi vidiecke spadové sidla s prirodzenym sustredenim
prilahlych cca 30 obci tzemia GEMERA a MALOHONTU. Mesto Hnust’a, ako druhé najvécsie
sidlo Malohontu, lezi v podhorskej kotline Stolickych vrchov. Lemuja ju vrchy Sinec, Ostra,
Stepov vrch, Brandzova a Brezina. Mestom pretekajii dve rieky - Klenovsk4 a Tisovska Rimava,
ktoré sa v strede mesta zlievaju do najdolezitejSej riecky Malohontu - Rimavy. Povodie rieky sa
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vola Rimavské dolina. Dolinu, ktort miloval a T'udovo vychyreny pracovnik, zberatel' narodnych
piesni, misionar slovenského naroda, prvy slovensky kolportér knih Mate] Hrebenda - Hacavsky,
dolinu ktort opisal vo svojich bastiach znamy hnust'ansky rodak a bojovnik za prava Janko
Francisci - Rimavsky. Lesné masivy uboc¢i a hrebenov vrchovin a hor ohranic¢ujtcich alebo sa
nachadzajtcich na izemi mesta tvoria kostru ekologicke;j stability. Su pozitivnym faktorom pre
zabezpecenie trvalo udrzatel'ného rozvoja mesta.

Komunikac¢no-urbanistickou osou je tidolie Rimavy, ktoru pretina cesta I. triedy ¢. 531 spajajica
V severojuznom smere Rimavsktl Sobotu s Breznom a v SirSich vazbach juhoslovensku

a stredoslovensku nadradent1 zdpadno-vychodnt dopravnu magistralu. Subezne s touto cestou
prebieha tidolim Rimavy Zeleznica prepajajiica Jesenské s Breznom. Dal$ou komunikaéno-
urbanistickou osou prebiehajicou v zapado-vychodnom smere je cesta II. triedy ¢. 526, spajajuca
Klenovec s Hnust'ou a v §irSich suvislostiach Hrifiova a JelSavu. Geomorfologické podmienky
mikroregidnu neumoznili vyrazna premenu krajiny v uplynulych rokoch v désledku
velkovyrobného sposobu hospodérenia. Ucelené 1any ornej pody maju omnoho mensie vymery
ako v rovinatych oblastiach Slovenska. Zachované su aj deliace vegetacné pasy, medze, enklavy
lesa a remizky. Celkovy krajinny obraz sa oproti stavu z prvej polovice 20. storo¢ia vyraznejsie
nezmenil a neznizil sa ani rekreac¢ny potencial krajiny. V dosledku toho je krajina vizualne a teda
aj turisticky atraktivna a ma predpoklady poskytovat’ navstevnikom celt skalu oddychovych

a relaxacnych mozZnosti.

Okres Rimavské Sobota sa nachaddza v juznej ¢asti Banskobystrického samospravneho kraja,
hraniciaci s Mad’arskom (74 km), na juznej rozvojovej osi smerujucej zo Zvolena cez Lucenec,
Rimavskua Sobotu a Roziavu do Kosic a iba 140 km od metropolitnej aglomeracie Budapesti s
viac ako 3,3 mil. obyvate'mi. Morfoldgia okresu je roznoroda, vytvarajuca predpoklady pre
diverzifikovanti ekonomiku okresu, ako aj atraktivne sidelné prostredie.

Okres Rimavska Sobota bol 15. decembra 2015 podl'a zékona ¢. 336/2015 Z. z. o podpore
najmenej rozvinutych okresov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon ¢.
336/2015 Z. z.*) ako druhy v poradi zaradeny Vladou Slovenskej republiky do zoznamu najmene;j
rozvinutych okresov (NRO). V zmysle zakona ¢. 336/2015 Z. z. bol pre okres vypracovany Akény
plan rozvoja okresu Rimavska Sobota (d’alej len ,,Akény plan) socidlnoekonomickymi partnermi z
uzemia, najmi zastupcami miest a obci okresu Rimavskéa Sobota, Rady ZdruZenia miest a obci
Gemera a Malohontu, ¢lenmi ob¢ianskeho zdruzenia Nasa Sobota, predstaviteI'mi miestnych
akcnych skupin (MAS), predstaviteI'mi podnikatel'ského sektora, vratane pol'nohospodarov, $kol a
§tatnej spravy v zastupeni Okresného tradu Rimavska Sobota (OU RS) a Uradu prace, socialnych
veci a rodiny Rimavské Sobota (UPSVR), za podpory timu expertov Splnomocnenca uradu Vlady
SR pre NRO.

Uzemie okresu je bohaté na vyskyt lesov, v niz§ich polohach sa zachovali najmi porasty dubov,
miestami agatov, vo vyssich polohach najmé buky a smreky. R6znorodé abiotické podmienky
vytvorili v izemi okresu podmienky pre pestré spolocenstva fauny a flory, z ktorych mnohé su
chranené a reprezentujlice potencial atraktivity pre cestovny ruch. Okres Rimavska Sobota v jeho
sucasnych hraniciach vznikol v roku 1996. Rozprestiera sa na rozlohe 1 471 km2 . Z byvalé¢ho
okresu bolo od¢lenenych celkovo 25 obci. Okres ma druhy najvadcsi pocet sidiel a tym aj
miestnych samosprav na Slovensku.
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Piliere rozvojového potencialu okresu Rimavska Sobota tvoria mesta a obce Zdruzenia miest a
obci Gemeru a Malohontu, a to okresné mesto Rimavska Sobota, smerom na sever mesta Hnuast’a,
Tisovec a obec Klenovec, na juh obec Jesenské. Z hl'adiska priestorového socialno-ekonomického
rozvoja je okres tvoreny mikroregionmi zahriujiucimi 104 obci okresu, v niektorych pripadoch
zahfiajuc aj niektoré d’alSie obce zo susednych okresov.

Pre rozvoj okresu su vel'mi dolezité cesty medzinarodného vyznamu, zvlast’ cesta E571 (Statna
cesta I/16) spajajica Bratislavu s Kosicami. Urychlenie vystavby rychlostnej komunikacie R2 v
trase tejto dopravnej osi je kI'aicovym pre dopravné napojenie nielen Rimavskej Soboty, ale aj
Lucenca a Roziavy na nadradenu sidelnu $truktaru SR. Zeleznién4 siet’ v okrese je tvorend
hlavnym juznym zelezni¢nym tahom Nové Zamky - Kozarovce - Zvolen - Lucenec - Jesenské -
Tornal'a - Kosice (v okrese o celkovej dizke 47 km) a vedl'aj§imi tahmi Jesenské - Tisovec -
Brezno (v okrese o dizke 62 km).

V roku 1991 pocet obyvatel'ov okresu dosiahol 82 112 obyvatel'ov a v roku 2015 bolo v okrese
evidovanych spolu 84 577 obyvatel'ov, z toho 41 205 muzov a 43 372 zien. Priemerny vek
obyvatel'ov okresu v roku 2015 bol 39 rokov a priblizuje sa slovenskému priemeru. Znacna
migracna strata, predovsetkym v kategorii mladého obyvatel'stva so vzdelanim, prispieva hlavne k
zvySeniu podielu obyvatel'stva s nizkou tiroviiou vzdelania t'azko uplatnitelného na trhu prace.
Pocet obyvatel'ov mesta Hnust’a je v sucasnosti 6825.

Hlavné Specifika obyvatel'stva okresu spocivaji v zmieSanej narodnostnej Strukture obyvatel’stva,
hlavne slovenskej a mad’arskej narodnosti, ktora je dynamicky meniaca sa na celom Gemeri a
Malohonte. K jej dynamike prispieva aj vyrazny absolutny a relativny vzrast podielu romskeho
obyvatel'stva za ostatnych 20 rokov.

Okres Rimavska Sobota je dlhodobo okresom s najvysSou mierou nezamestnanosti, ktora sa
pohybovala medzi 34,5 % v prvom S$tvrtroku 2013 a 27,2 % v prvom $tvrtroku 2016. Vysoka
nezamestnanost’ romskeho etnika patri ku kI'i¢ovym problémom, ktoré musi okres riesit. Udaje o
pocte romskeho obyvatel'stva v okrese (6 %) sa zdaju byt podhodnotené, ked’ze podla Atlasu
romskych komunit na SR v okrese zilo takmer 24 000 Rémov, ¢o je 28 % celkovej populacie
okresu. Vysoka dlhodoba nezamestnanost’ sa zaroven moze spajat’ s nedostatoénymi pracovnymi
navykmi, zlou pracovnou disciplinou, medzigenera¢nou chudobou a socidlnym vylu¢enim. To st
indikacie potreby komplexného pristupu a zavedenia Specidlnych opatreni v oblasti aktivne]
politiky trhu prace. VySe 18 % obyvatel'ov rimavskosobotského okresu je zavisla od socialnych
davok, ¢o je takmer Stvornasobne viac oproti slovenskému priemeru.

Predchadzajica orientacia stredu a juhu okresu na pol'nohospodarstvo a potravinarsky priemysel,
ktoré v procese transformacie zaznamenali vyrazny pokles sposobila, ze Rimavska Sobota sa
zaradila medzi okresy s nevhodnou odvetvovou Struktarou, ktord sa v si€asnosti bez zasadnych
systémovych opatreni a legislativnych zmien nedé4 napravit. Podl'a poctu ekonomickych ¢innosti
bolo v okrese evidovanych spolu 1 215 podnikov. Z uvedeného poctu bola najviac zastipena
oblast’ vel’koobchodu a maloobchodu s po¢tom 325 podnikov, oblast’ pol'nohospodarstva 187
podnikov, oblast’ priemyselnej vyroby 128 podnikov; oblast’ stavebnictva 79 podnikov; oblast’
odbornej, technickej a vzdelavacej ¢innosti 143 podnikov; oblast’ zdravotnictva a socidlnej
pomoci 63 podnikov, oblast’ dopravy a skladovania 59 podnikov, oblast’ administrativnych a
podpornych sluzieb 51 podnikov. Cinnost’ zvysnych podnikov zahffiala ostatné oblasti (SU SR,
2014). Najviac obyvatel'ov okresu je zamestnanych v priemysle, vel’koobchode a maloobchode,
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vzdelavani a verejnej sprave. Ekonomicku Struktiru okresu tvoria priemyselné odvetvia:
automobilovy, elektrotechnicky, potravinarsky, drevospracujuci, v mensej miere t'azobny
priemysel a pol'nohospodarstvo.

NajvyznamnejS$im potencidlom izemia okresu z hl'adiska cestovného ruchu je kombinécia
prirodnych danosti — klimy, zdrojov termalnych vod, cennych biotopov a reliéfu. Kotlinova cast’
okresu sa vyznacuje teplym a suchym podnebim s najvys$simi hodnotami slne¢ného svitu v letnom
obdobi v ramci SR, ¢o vytvara dobré podmienky pre letny cestovny ruch. Nevyuzitym
potencialom okresu su zdroje termalnej vody, z ktorych je na rekreacné ucely vyuzity len vrt s
termalnou vodou v katastralnom uzemi obce Rimavské Janovce. Severnejsia, hornata cast’ izemia
ma chladnejSie a vlhSie klimatické podmienky, v zimnom obdobi vhodné i pre zimné Sporty, v
letnych mesiacoch pre turistiku. Okres je bohaty aj na mineralne pramene, ktoré st ¢asto
vyuzivané ako zdroje pitnej vody. Potencial cestovného ruchu nie je dostato¢ne vyuzivany v
dosledku slabo vybudovanej infrastruktary, chybajuceho napojenia na zdrojové oblasti
navstevnikov v SR a zahranic¢i (hlavne v Mad’arsku), ale aj absencie komplexnejsej ponuky aktivit
cestovného ruchu a regionalneho marketingu a koordinacie subjektov v cestovnom ruchu.

Okres Rimavska Sobota je bohaty na kultirno-historické dedic¢stvo. Z hl'adiska rozmanitosti a
hodnoty kulturnych pamiatok patri medzi najatraktivnejSie regiony Slovenska. V okrese je 200
chranenych nehnutel'nych kultirnych pamiatok ako su kaStiele, kurie, sakralne stavby a
archeologické naleziska. Specifické historické vizby zarad’uji okres Rimavska Sobota do
kultirneho regiénu Gemera a Malohontu s centrom v Rimavskej Sobote.

Ro6znorodé abiotické podmienky a velkd horizontalna a vertikélna ¢innost’ tizemia vytvorili na
uzemi okresu podmienky pre pestré spolocenstva fauny a flory, z ktorych mnohé st chranené,
vzacne alebo ohrozené. Neziva priroda vytvorila v okrese Utvary ako jaskyne, kamenné moria,
bralné utvary poskytujice Specifické biotopy, ktoré st aj atraktivitami cestovného ruchu. Na
uzemi okresu sa nachadzaju dve velkoplosné chranené izemia - narodny park Muranska planina
(sever okresu) a CHKO Cerova vrchovina (juh okresu).

Rozvojovy potencial:

Zakladnymi predpokladmi na rozvoj okresu je tvorba pracovnych miest reflektujtica Specifika
disponibilnej pracovne;j sily a prisposobovanie Struktury a kvalifikacie uchadzacov o zamestnanie
poziadavkam trhu prace. Dalej rozvoj okresu je postaveny na hospodarskom a administrativnom
pilieri s orientaciou na efektivnejSie vyuZzivanie vlastnych a cudzich zdrojov, na rozvoji mikro,
malého a stredného podnikania a sluzieb pre malych a strednych podnikatel'ov a na kultirnom,
historicko — pamiatkovom, prirodnom a hodnotovom pilieri.

Rozvoj okresu reprezentuje aj aktivne vyuzivanie prirodného potencialu. Predovsetkym je
potrebné zachovat’, vyuzivat’ a rozvijat’ kvalitné zivotné prostredie a Specifické klimatické
podmienky a prirodné zdroje. Z hl'adiska perspektivnych zasob nerastnych surovin predstavuje
okres najvyznamnejSiu bazu mastenca na Slovensku. LoZisko Hnust'a - Mutnik je zaroven okrem
mastenca aj vyznamnym loZiskom magnezitu a dolomitu. Surovinou nadregionalneho vyznamu je
aj vysoko percentny vapenec z loziska Tisovec. Znacné su aj zasoby stavebného kamena a tazba
cadica. P6dny potencial regionu vykazuje znac¢nu diferenciaciu. NajurodnejSie pody pokryvaju
rozsiate nivy Slanej, Blhu a Rimavy. Su to hlavne nivné pody, Ciernice, ¢iernozeme a gleje. Z
hl'adiska poI'nohospodarskej tirodnosti st produkéné. Kvalitna pdda, dobré klimatické podmienky,
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tradicia a I'udské zdroje predurcuju rozvoj pol'nohospodarstva v okrese. V sucasnosti je tento
potencial vyuzivany nedostatocne.

Okres Rimavska Sobota ma bohatu tradiciu potravinarskej produkcie, ktora vsak je v sucasnosti v
utlme. Existuje potencial efektivneho prepojenia pddohospodarstva a potravinarskeho priemyslu,
a tym zvysenia pridanej hodnoty a zamestnanosti v okrese.

Okres Rimavské Sobota je bohaty aj na kultarne dedi¢stvo. Z hl'adiska mnozstva, rozmanitosti a
hodnoty kultarnych pamiatok, patri medzi najatraktivnejSie regiony Slovenska. Pre zachovanie a
zabezpecenie ochrany povodnej architektonicko - urbanistickej Struktury miest a obci okresu boli
v rokoch 1993 — 1996 vyhlasené Casti izemia za pamiatkové zony — Rimavska Sobota,
Simonovce, Rimavské Janovce, Pavlovce. Starostlivost’ o pdvodnii architektiiru (¢asto obyvanu
socialne slabymi obyvateI'mi t. j. v dochodkovom veku a prislusnikmi marginalizovanych
romskych komunit v obciach okresu), méze byt’ potencidlna prilezitost’ v ramci zamestnavania
prave cez komunalne socidlne podniky. V okrese Rimavska Sobota sa dodnes udrziavaji bohaté
tradicie najma v 'udovom umeni, v spevoch, tancoch, krojoch, zvykoch, ktoré su prezentované
roznymi aktivnymi sibormi vystupujuce v regione, na Slovensku ako aj v zahranici.

Okres ma vyhodnu poziciu a nadregionalne vizby z hl'adiska logistiky, medzinarodné spojenie
zapad — vychod (cesta E571) a sever — juh (Tatry — Mad’arsko), cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny
priechod Kral' — Banréve (HU), ¢o moze byt prilezitost'ou pri realizacii strategickych a
investi¢nych rozvojovych planov, medzi-komunalnej a cezhrani¢nej spolupraci miest a obci, ktoré
zahriuju aj naSe uzemie so zahrani¢nymi vizbami.

V okrese existuju predpoklady aj na vznik novych strojarenskych prevadzok a na spolupracu

S automobilovym priemyslom.

Cestovny ruch nevyuziva dostato¢ne prirodny, klimaticky a kultarno-historicky potencial okresu
Rimavska Sobota. V sucasnosti v okrese chyba koncepény pristup k rozvoju cestovného ruchu
ako aj spolo¢né marketingové a informacné aktivity. Podmienkou rozvoja cestovného ruchu je aj
kvalitna technicka infrastruktara a komplexnost sluzieb cestovného ruchu, s dorazom na
poznavaci, zazitkovy a kulturny cestovny ruch, agroturistiku a vystavnictvo.

Popis ciel’ovej skupiny:
e 3 mesta a 104 obci okresu Rimavska Sobota
Potreby:

o Navody na Uspesné rieSenia lokdlnych problémov prostrednictvom koncepénych
a strategickych dokumentov, ktoré¢ vyustia v konkrétne projekty

Dopady:
e motivacia k integracii na spolupracu v ramci samosprav, ¢o bude viest’ k znizenie

vydavkov, zvySeniu efektivity a rastu kvality poskytovanych sluzieb
e definovanie SMART rieSeni lokalnych problémov
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e verejnost’, obcania okresu Rimavska Sobota v pocte 84.048 os6b
Potreby:

e kvalitny odborny pristup k poZiadavkam obcanov s cielom zvySenia kvality Zivota
o profesionalizacia poskytovania sluZieb v oblasti projektového riadenia

Dopady:

e profesionalizacia poskytovania verejnych sluzieb
e navrh rieSenia ,,zdola* a ich aplikacia do projektovych zdmerov

e mimovlidne organizicie/marginalizované komunity
Potreby:

e podpora inovativnych rieseni
e priestor na presadzovanie inovativnych a u¢innych opatreni

Dopady:

e moznosti aktivne sa zapajat’ do rozhodnuti v oblasti projektového riadenia a pozitivne
aplikovat’ ich dopady na podporu a rozvoj vybranych skupin obyvatel'ov

o mali a stredni podnikatelia
Potreby:

e podpora inovativnych rieSeni, zvySenie konkurencieschopnosti v oblasti podnikania
e priestor na presadzovanie inovativnych a u¢innych opatreni v spolupraci so samospravou
e vySSia uroven sluzieb v prospech klienta podnikatel'a

Dopady:

e moznosti aktivne sa zapdjat’ do rozhodnuti v oblasti projektového riadenia a pozitivne
aplikovat’ ich dopady na podporu a rozvoj infrastruktury podnikania
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Opodstatnenost’ projektu:

Projekt ,,Podpora koordina¢nych a implementa¢nych kapacit regionalneho rozvoja v okrese
Rimavska Sobota* vytvori systematické a komplexné rieSenia, ktoré sa budu realizovat’ s
prihliadnutim na dopady pre cely okres Rimavska Sobota. Projekt je jedinou garanciou
dosiahnutia o¢akavanych vysledkov prostrednictvom hlavnej projektovej aktivity. Ziaden iny typ
projektu v ramci tohto izemia nedokaze zarucit’ také vysledky, pretoze by riesil individualne
potreby obci, a tento projekt bude riesit’ komplexné zmeny celého tizemia. Implementacia
projektu zaruci, ze z jeho vysledkov bude profitovat’ vda¢sina izemia okresu Rimavska Sobota, ¢o
pociti celd skala vyssie menovanej ciel'ovej skupiny od miestnych samosprav, cez obcanov,
neziskové organizacie az po podnikatel'ov.

Vybor pre rozvoj okresu Rimavska Sobota odsuihlasil G€¢astnikov projektu ,,Podpora
koordina¢nych a implementacnych kapacit regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota“ tak,
aby bolo obsiahnuté celé uzemie okresu Rimavska Sobota, a aby kazda obec mala v ramci svojho
mikroregionu zastupenie partnera v projekte. Avsak pri priprave ziadosti o nenavratné financné
prostriedky dvaja odsuhlaseni ucastnici odstapili od spoluprace a buduceho partnerstva. Na
zaklade uvedeného, partnermi projektu okrem ziadatel'a, ktorym je mesto Hntist’a je obec
Rimavska Bana. Pre zabezpecenie obsiahlosti a prosperity projektu pre celé cielové Gizemie,
ziadatel’ nadviazal za tymto u¢elom aktivu spolupracu so Zdruzenim miest a obci Gemera

a Malohontu. Zdruzenie vyjadrilo maximalnu podporu ziadatel'ovi a partnerovi pri realizaciu
projektu. Menované zdruZzenie zdruzuje takmer vSetky obce okresu Rimavska Sobota

a prostrednictvom vzéjomnej spoluprace bude mozné spolocne definovat’ strategické ciele
rozvoja uzemia.

Dalej na izemi okresu Rimavska Sobota pdsobi 5 miestnych akénych skupin (Miestna akéna
skupina Malohont a Miestna akéna skupina Cerovina, VSP Stredny Gemer, VSP Juzny Gemer,
Muranska Planina-Cierny Hron). Menované zdruzenia administruju pristup Leader

a implementuju v tzemi Integrované stratégie rozvoja tizemia do roku 2023. Su partnerom na
spolupracu prostrednictvom ¢lenskej zakladne, ktora zdruzuje sikromny, verejny a ob¢iansky
sektor zaroven. Bude mozZné spolo¢ne definovat’ v takto aktivnom tuzemi Specifické priority
rozvoja a spoloc¢ne tvorit’ koncepéné dokumenty tizemia.

V okrese Rimavska Sobota pdsobi aj Centrum rozvoja Gemera-Malohontu, n. 0. so sidlom

Vv meste Rimavska Sobota. Centrum bolo zalozené v roku 2017 ako neziskové organizicia
poskytujuce vSeobecne prospesné sluzby, ktora vznikla ako jedno zo systémovych opatreni
Akc¢ného planu okresu Rimavska Sobota. CEROGEMA sluzi ako okresnd podporna a
koordina¢na platforma pre implementaciu Akéného planu a d’alsich rozvojovych aktivit v okrese
Rimavské Sobota. Rok 2020 je poslednym rokom realizacie Ak¢éného planu a tym aj fungovania
Centra aje preto nevyhnutné budovat’ d’alSie kapacity v oblasti projektovania a regionalneho
rozvoja.

V oblasti obhajovania spolo¢nych zaujmov miest a obci a rieSenia problémov miestnej uzemnej
samospravy posobi v okrese Zdruzenie miest, obci Gemera a Malohontu. Prostrednictvom
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zdruzenia vznika priestor na podporu medziobecnej spoluprace, ktora v sebe prinasa aj
schopnost’ samosprav pripravit’ sa na nové agendy ako tzv. SMART communities, zdiel'ana
ekonomiku, zdiel'anu samospravu a tiezZ na tvorbu zodpovedajtcich strategickych a koncepénych
ramcov Uzemia. Miestna izemné samosprava musi pruzne reagovat’ na vyvoj, trendy, poziadavky
aj moznosti rozvoja a vzajomnej spoluprace. ZdruZenie poskytlo Ziadatel'ovi spolupracu

a vyjadrilo maximalnu podporu pri pripadnej realizacii projektu Podpora koordinacnych

a implementac¢nych kapacit regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota.

Obce z okresu vo vdésine nemajt na svojich iradoch vybudované tzv. projektové oddelenia, ktoré
by sa cielene venovali len manazérskej ¢innosti v oblasti regionalneho rozvoja a miestneho
uzemného rozvoja. VSetky ¢innosti suvisiace s menovanym rozvojom a projektovou ¢innost’ou
riesili prostrednictvom externych firiem a prostrednictvom externych projektovych
manazmentov. Predmetny projekt vyrazne pomdze miestnym zemnym samospravam ako
hospodarskym a ekonomickym jednotkam, ktoré priamo a nepriamo formuju lokalnu
hospodarsku politiku a maju nezastupitelné miesto v rozvoji uzemia s prihliadnutim na vnatorny
potencial, vonkajSie moznosti, interné potreby a externé zdroje.

Pridana hodnota projektu:

e systematicka projektova ¢innost’, ktora bude mat’ dopad na celé izemie okresu Rimavska
Sobota prostrednictvom ziadatela a partnera projektu

e zvySena miera kooperacie samosprav v najmenej rozvinutom okrese Rimavska Sobota
s ciel'om jeho celkového rozvoja

o priklady dobrej praxe na hl'adanie optimalnych rieSeni takmer identickych problémov obci
podobnej vel'kostnej kategorie

e medziobecna spolupraca

Sposob realizacie aktivit projektu

Obec vo svojej posobnosti na ucely podpory regionalneho rozvoja

a) analyzuje a hodnoti Groven rozvoja svojho izemia a jeho Casti, zabezpecuje jeho trvalo
udrzatel'ny hospodarsky rozvoj, socidlny rozvoj a izemny rozvoj,
b) zabezpecuje a koordinuje vypracovanie a realizaciu programu rozvoja obce alebo spolo¢ného
programu rozvoja obci, pravidelne ho monitoruje a kazdoro¢ne do 31. méja zasiela prislusnému
vysSiemu uzemnému celku spravu o jeho plneni a zabezpecuje sulad programu rozvoja obce alebo
spolo¢ného programu rozvoja obci s izemnoplanovacou dokumentaciou, ak jej spracovanie
vyzaduje osobitny predpis,

¢) spolupracuje s vyssim tuzemnym celkom, na uzemi ktorého sa obec nachadza, na priprave a
realizéacii programu rozvoja vysSieho izemného celku a na ucely evidencie poskytuje vyssSiemu
uzemnému celku program rozvoja obce,

d) podiela sa na plneni uloh, ktoré stivisia so zameranim podpory regiondlneho rozvoja podl'a §
3, v spolupraci s iradom podpredsedu vlady a ostatnymi socialno-ekonomickymi partnermi, ktori
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sa nachadzaju na uzemi obce,

e) vytvara podmienky na vznik a rozvoj uzemnej spoluprace a partnerstiev,

f) spolupracuje s d’alSimi obcami, regionmi a izemnymi celkami alebo s organmi inych Statov,
ktoré plnia funkcie uzemnej samospravy,

g) podporuje rozvoj podnikatel’'skych aktivit potrebnych na rozvoj obce.

Analyzou vychodiskového stavu sme identifikovali aktivitu ziadatel’a projektu Al ,,Podpora
regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota“ a aktivitu A2 ,,Podpora regionalneho rozvoja

v NRO Rimavska Sobota“ partnera projektu .

Aktivita Ziadatel’a A 1 Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota

V ramci uvedenej hlavnej aktivity ziadatel'a pdjde o podporu pracovnych pozicii v ramei
implementacnej jednotky zameranych na manazérske ¢innosti v oblasti regionalneho rozvoja a
miestneho uzemného rozvoja.

Cinnosti:

- tvorba a aktualizacia strategickych a koncepcnych dokumentov tizemia (primarne programu
hospodarskeho rozvoja a socialneho rozvoja)

- navrh a rozpracovanie projektovych zamerov v sulade s izemne platnymi programami
hospodarskeho a socialneho rozvoja, strategickymi koncepénymi dokumentami uzemia, akénymi
planmi a pod. v programov obdobi 2014 - 2020 ako aj 2021 - 2027.

- dohliadanie na spravnu a v€asnu implementaciu navrhovanych zmien a projektov

- komunikacia s donormi a potencialnymi partnermi, priprava novych projektov a podpora pri
implementécii existujucich projektov

Oblast’ ¢innosti najma:

- miestne komunikécie, drahy a miestna doprava a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetne;j
oblasti;

- Skolstvo, Skolské zariadenia, centra voI'ného Casu a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti;

- zdravotnictvo (zariadenia nizSieho typu a strediskd) a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti;

- uzemné pldnovanie, Gzemné a stavebné konania a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti;

- kultara a jej inStiticie a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti;

- socialna pomoc vratane inStitlcii a socidlnych zariadeni na miestnej urovni a vytvaranie
podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti;

- cestovny ruch a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti;

- ochrana prirody a krajiny, verejnoprospesné sluzby v oblasti nakladania s komunalnym
odpadom;

- hospodarenie s vlastnym alebo $tatnym majetkom a jeho sprava;

- rozhodovanie o miestnych daniach a poplatkoch, usmerfiovanie ekonomickej ¢innosti obce,
vykon a evidencia matricnych tikonov a osved€ovanie listin a podpisov na listinach.

Ugel: Tvorba systematickych a komplexnych rieseni, ktoré sa budu realizovat’ s prihliadnutim na
dopady pre cely okres Rimavska Sobota, najmé realizacii opatreni veducich k naplneniu iniciativ
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Europskej komisie tykajucich sa regionov a miestnej uzemnej samospravy alebo specifickych
priorit v menej rozvinutych regionoch SR ; realizacii a podpory rozvojovej investi¢nej ¢innosti na
urovni opravneného Gizemia okresu s uc¢elom vytvorit’ v rdmci politiky stdrznosti v obdobi 2021 —
2027 zodpovedajuce strategické a koncepcné ramce Uizemia; realizacii opatreni smerujucich k
optimalizacii verejnych politik v oblastiach uisekov vykonu originalnych alebo prenesenych
kompetencii miestnej izemnej samospravy a s dorazom na podporu medzi-obecnej

spoluprace. Uelom projektu je aj prostrednictvom zamestnaneckych pozicii zameranych na
manazérske ¢innosti v oblasti regionalneho rozvoja aktivizovat’ rozvojovy potencial izemia.
Podpora spoluprace prindsa zaroven aj schopnost’ samosprav pripravit’ sa na nové agendy
SMART communities, tzv. zdiel'ant samospravu. Podpora medziobecnej spoluprace je GispeSnym
krokom ku kooperacii a integracii, ktord zvySuje efektivitu, kvalitu a rozsah verejnoprospesnych
sluzieb samosprav.

Ciel’: Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

Predmet realizécie:

- tvorba a aktualizacia strategickych a koncepénych dokumentov tizemia, komplexné spracovanie
projektov/projektovych zamerov, na zaklade ktorych je mozné ziadat’ o navratni alebo nenavratnu
pomoc, dohliadanie/podpora pri ich spravnej a v¢asnej implementacii, ako aj pri implementacii
existujucich projektov,

- tvorba informa¢ného systému, ktory bude vyuzite'ny aj po ukonceni projektu, t.j. zmapovanie
informacnych zdrojov poskytujticich informacie o moznostiach ¢erpania finan¢nych prostriedkov
samospravami, institiciami, resp. podnikate'mi na rézne rozvojové projekty v ramci opravneného
uzemia v sulade s izemne platnymi programami rozvoja.

Ucelené vystupy:

- tvorba/aktualizacia Programu hospodarskeho rozvoja mesta

- tvorba/aktualizacia Komunitného planu socidlnych sluzieb mesta

- komplexné vypracovanie projektovych zadmerov/Ziadosti o dotécie, granty, nenavratné financné
vypomoci pre ziadatel'a, ako aj iné obce v opravnenom uzemi v ramci podpory medzi-obecnej
spoluprace, vratane ich implementacie

- tvorba informaéného systému

- V pripade nepredvidanych Specifickych situacii ziadatel'a/partnera moézu byt’ vypracované, resp.
aktualizované aj d’alSie strategické dokumenty, ktoré nie st blizSie Specifikované.

Program hospodarskeho rozvoja obce je strednodoby rozvojovy dokument, ktory je vypracovany
v sulade s cie'mi a prioritami ustanovenymi v narodne;j stratégii a zohl'adiiuje ciele a priority
ustanovené v programe rozvoja vyssieho uzemného celku, na uzemi ktorého sa obec nachadza, a
je vypracovany podl'a zavdznej Casti izemnoplanovacej dokumentacie obce.

Komunitny plan socidlnych sluzieb obce sa vypracuva v stilade s ndrodnymi prioritami rozvoja
socialnych sluzieb s ohl'adom na miestne Specifika a potreby. Paragraf 82 a 83 zakona o
socialnych sluzbach uklada obciam a mestam povinnost’ vypractivat’ komunitny plan socialnych
sluzieb v spolupraci s inymi poskytovatel'mi socidlnych sluzieb a prijimatel'mi socialnych sluzieb
v izemnom obvode obce ( mesta).
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Dokumenty, ktoré budu aktualizované a spracované pocas realizacie projektu budu strednodobého
charakteru s platnost'ou do roku ukonc¢enia d’alSieho programovacieho obdobia, t.j. min. do roku
2027. Tieto dokumenty budu miestne samospravy pouzivat’ aj po ukonceni projektu a budu slazit
na ucely podpory regionalneho rozvoja a na zabezpecenie rozvoja uzemia.

V ramci aktivity pdjde aj o pripravy projektovych zamerov/projektov na zaklade, ktorych je
mozné ziadat’ o navratnu alebo nenavratnu pomoc, vypracovanie ziadosti o dotacie, granty, NFP,
resp. hodnotiace spravy, ako aj zabezpecenie ich v€asnej implementacie V programovom obdobi
sucasného obdobia rokov 2014 — 2020 a nového programovacieho obdobia rokov 2021 —

2027. Konkrétne pdjde najmi o spracovanie projektového zameru do podoby ziadosti o NFP tak,
aby spinal vietky kritéria programu, prostrednictvom ktorého sa uchadza o financovanie projektu,
spracovanie rozpoctu projektu, vypracovanie potrebnych povinnych stadii a analych kontrola a
kompletizacia povinnych priloh a stvisiacich povinnych dokumentov ziadosti o NFP, kontrola
formalnej spravnosti pred podanim Ziadosti o NFP, komunikacia s prislusnym riadiacim organom,
ministerstvom)/implementa¢nou agentirou, asistencia pri doplneni dokumentov dodatoc¢ne
vyziadanych riadiacim organom, navrh zapracovania potrebnych zmien v predlozenom projekte
Spracované projektové zamery tiez budu sluzit’ aj po ukonceni projektu ako podklady ku
konkrétnym ziadostiam o poskytnutie finan¢nych prispevkov, ako podklad na pripravu novych
projektov. Budu v takom S$tadiu rozpracovanosti, Ze budi vyuziteI'né v ¢ase disponibility
vhodnych finan¢nych zdrojov na ich realizaciu a bude mozné ich jednoducho prepracovat’ podla
pokynov prislu$ného zdroja.

Pri tvorbe informac¢ného systému pojde hlavne o vyhl'addvanie informacii o0 moznostiach ziskania
finan¢nych zdrojov na rozvoj zemia, odovzdavanie tychto informacii samospravam,

inStitciam, podnikatel'om, zvySena miera kooperacie samosprav s cielom hl'adania optimalnych
rieSeni takmer identickych problémov obci podobnej velkostnej kategorie, riadenie energii, lebo
naklady na energie neustale rastu (verejné budovy), cielom by malo byt’ samozabezpecenie
energii na urovni obci (alternativne zdroje a pod.) ako aj ochrana Zivotného prostredia (vratane
znizovania emisii v zaujme ochrany klimy), kreativne hospodarenie, vyuzivanie miestnych
zdrojov, hl'adanie a podpora inovativnych rieSeni a udrzatel'né environmentalne rozhodnutia a

pod.

Hlavné meratel'né ukazovatele Al :

e PO0587 — pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz, stadii — spolu 4 (vypracovanie ziadosti
o dotécie, granty, NFP, projektového zdmeru, vypracovanie hodnotiacej spravy)

e PO0178 — pocet koncepcnych, analytickych a metodickych materidlov — 2
(Aktualizacia/tvorba PHSR, aktualizacia/tvorba Komunitného planu socidlnych sluzieb)

e P0913 - Pocet zamestnancov VS vykonavajtcich analytické ¢innosti alebo manazérske
¢innosti v prospech zavadzania inovacnych a reformnych opatreni vo VS —
4 zamestnanci
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Aktivita partnera A2: Podpora regionalneho rozvoja v NRO Rimavska Sobota
V ramci uvedenej hlavnej aktivity partnera pojde o podporu pracovnej pozicie v ramci

implementacnej jednotky zameranejh na manazérske ¢innosti v oblasti regionalneho rozvoja a
miestneho tzemného rozvoja.

Cinnosti:

- navrh a rozpracovanie projektovych zamerov v sulade s izemne platnymi programami
hospodarskeho a socialneho rozvoja, strategickymi koncepénymi dokumentami uzemia, akénymi
planmi a pod. v programov obdobi 2014 - 2020 ako aj 2021 - 2027.

- dohliadanie na spravnu a véasni implementaciu navrhovanych zmien a projektov

- komunikacia s donormi a potencialnymi partnermi, priprava novych projektov a podpora pri
implementdcii existujucich projektov

Oblast’ ¢innosti najma:

- miestne komunikacie, drahy a miestna doprava a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetne;j
oblasti;

- Skolstvo, skolské zariadenia, centra vol'ného Casu a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti;

- zdravotnictvo (zariadenia nizSieho typu a strediskd) a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti;

- uzemné pldnovanie, tzemné a stavebné konania a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti;

- kultara a jej institiicie a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti;

- socialna pomoc vratane instittcii a socidlnych zariadeni na miestnej urovni a vytvaranie
podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti;

- cestovny ruch a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti;

- ochrana prirody a krajiny, verejnoprospesné sluzby v oblasti nakladania s komunalnym
odpadom;

- hospodarenie s vlastnym alebo Statnym majetkom a jeho sprava;

- rozhodovanie o miestnych daniach a poplatkoch, usmerfiovanie ekonomickej ¢innosti obce,
vykon a evidencia matricnych ukonov a osvedCovanie listin a podpisov na listinach.

Ugel: Tvorba systematickych a komplexnych rieseni, ktoré sa budu realizovat’ s prihliadnutim na
dopady pre cely okres Rimavska Sobota, najmé realizacii opatreni veducich k naplneniu iniciativ
Europskej komisie tykajacich sa regionov a miestnej izemnej samospravy alebo Specifickych
priorit v menej rozvinutych regionoch SR ; realizacii a podpory rozvojovej investi¢nej ¢innosti na
urovni opravneného izemia okresu s ucelom vytvorit’ v rdmci politiky stidrznosti v obdobi 2021 —
2027 zodpovedajuce strategické a koncepcné ramce uzemia; realizacii opatreni smerujucich k
optimalizacii verejnych politik v oblastiach usekov vykonu originalnych alebo prenesenych
kompetencii miestnej izemnej samospravy a s dorazom na podporu medzi-obecnej

spoluprace. Ugelom projektu je aj prostrednictvom zamestnaneckych pozicii zameranych na
manazérske ¢innosti v oblasti regionalneho rozvoja aktivizovat’ rozvojovy potencial tizemia.
Podpora spoluprace prindsa zaroven aj schopnost’ samosprav pripravit’ sa na nové agendy
SMART communities, tzv. zdiel'anti samospravu. Podpora medziobecnej spoluprace je tispesnym
krokom ku kooperacii a integracii, ktord zvysuje efektivitu, kvalitu a rozsah verejnoprospesnych
sluzieb samosprav.
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Ciel’: Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS
Predmet realizécie:

- komplexné spracovanie projektov/projektovych zamerov, na zéklade ktorych je mozné ziadat’ o
navratnu alebo nenévratnti pomoc, dohliadanie/podpora pri ich spravnej a v€asnej implementacii,
ako aj pri implementacii existujicich projektov

- spolupraca pri tvorbe informa¢ného systému, ktory bude vyuziteIny aj po ukonceni projektu, t.j.
spolupraca pri zmapovani informac¢nych zdrojov poskytujucich informécie o moznostiach
cerpania financnych prostriedkov samospravami, institiciami, resp. podnikatel'mi na rézne
rozvojové projekty v ramci opravneného uzemia v stlade s izemne platnymi programami rozvoja.
Ucelené vystupy:

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/Ziadosti o dotacie, granty, nenavratné financné
vypomoci pre parntera, vratane ich implementacie
- tvorba informa¢ného systému - spolupraca

V ramci aktivity pdjde aj o pripravy projektovych zamerov/projektov na zéklade, ktorych je
mozné ziadat’ o navratni alebo nenavratni pomoc, vypracovanie ziadosti o dotacie, granty, NFP,
resp. hodnotiace spravy, ako aj zabezpecenie ich v€asnej implementacie Vv programovom obdobi
sucasného obdobia rokov 2014 — 2020 a nového programovacieho obdobia rokov 2021 — 2027.
Konkrétne p6jde najmé o spracovanie projektového zameru do podoby Ziadosti o NFP tak, aby
spiial vsetky kritéria programu, prostrednictvom ktorého sa uchadza o financovanie projektu,
spracovanie rozpoctu projektu, vypracovanie potrebnych povinnych $tadii a analych kontrola a
kompletizacia povinnych priloh a stvisiacich povinnych dokumentov ziadosti o NFP, kontrola
formalnej spravnosti pred podanim ziadosti o NFP, komunikécia s prislusnym riadiacim organom,
ministerstvom)/implementacnou agenturou, asistencia pri doplneni dokumentov dodato¢ne
vyziadanych riadiacim organom, navrh zapracovania potrebnych zmien v predlozenom projekte
Spracované projektové zamery tiez budu sluzit’ aj po ukonceni projektu ako podklady ku
konkrétnym ziadostiam o poskytnutie finan¢nych prispevkov, ako podklad na pripravu novych
projektov. Budu v takom S§tadiu rozpracovanosti, ze budu vyuziteIné v ¢ase disponibility
vhodnych finan¢nych zdrojov na ich realizaciu a bude mozné ich jednoducho prepracovat’ podla
pokynov prislusného zdroja.

Hlavné meratel'né ukazovatele A2 :

e PO0587 — pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz, stadii — spolu 1 (vypracovanie ziadosti
o dotacie, granty, NFP, projektového zdmeru, alebo vypracovanie hodnotiacej spravy)

e PO0913 - Pocet zamestnancov VS vykonavajtcich analytické ¢innosti alebo manazérske
¢innosti v prospech zavadzania inovacnych a reformnych opatreni vo VS —
1 zamestnanec

Riadenie projektu bude mat’ Ziadatel’ zabezpecené. Nakol'’ko vSak Ziadatel’ ani partner nemaju
zabezpecené dostatocné kapacity pre realizaciu aktivit projektu, je potrebné v ramci projektu
vytvorit’ alebo podporit’ d’alSie pracovné pozicie. Jednotlivé novovytvorené pracovné pozicie
(ziskavanim odbornych a expertnych personalnych kapacit z externého prostredia do
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pracovnopravnych vzt'ahov so ziadatel'om/partnerom) budu kreované v stlade s poziadavkami
Usmernenia Riadiaceho organu pre Operacny program Efektivna verejna sprava €. 5 k
opravnenosti vybranych skupin vydavkov pre PO 2014-2020 v platnej a u€innej verzii. Jednotlivé
novovytvorené pracovné pozicie budi zodpovedat’ tcelu pouzitia pre realizaciu aktivit projektu a
zaroven ich uroveil odmenovania bude zodpovedat’ miestnym a ¢asovym charakteristikam vzniku
pracovnej pozicie. Planovany pocet zamestnaneckych pozicii (P0913) reflektuje na planované
ucelené vystupy pre meratel'né ukazovatele PO587 a/alebo P0O178 vedice k podpore
koordina¢nych a implementa¢nych kapacit regionalneho rozvoja v okrese Rimavska Sobota.

Vysledkom realizovaného projetku sumarne za Ziadatel’a a partnera bude vytvorenie:

- 4 novych pracovnych pozicii pre odbornych kvalifikovanych zamestnancov v meste Hnust’a -
P0913

- 1 novej pracovnej pozicie pre odborného kvalifikovaného zamestnanca v v obci Rimavska Bana
- P0913

- 4 7iadosti o dotacie/granty/NFP/projektového zameru/hodnotiacej spravy (kumulativne) za
ziadatel'a - PO587

- 1 Ziadost’ o dotacie/granty/NFP/projektového zameru/hodnotiacej spravy za partnera - P0587

- 2 koncepcné, analytické, metodické materialy (PHSR, Komunitny plan socialnych sluZieb) za
ziadatel'a - P0178

V ramci projektu bude vytvorena taka administrativno-organizac¢na Struktira na arovni Ziadatel'a
mesta Hnusta a partnera obce Rimavska Bana, za aktivnej Gcasti Zdruzenia miest a obci Gemera
a Malohontu, ktora bude realizovat’ opatrenia veduce k naplneniu Specifickych priorit najmenej
rozvinutého regionu okresu Rimavska Sobota. Hlavnou funkciou spoluprace medzi obcami je
snaha spolocne rozvijat’ izemia. Spolupraca medzi subjektmi ma viacero funkecii, a to:

e vzajomna vymena informdcii a skisenosti,
e spolo¢ny postup pri vyjednavani,

¢ koordinacia rozvojovych aktivit,

e realizacia rozvojovych projektov.

Spolupraca bude prebiehat’ na zdklade partnerskej zmluvy, ktora definuje vzdjomné prava a
povinnosti a ostatné zmluvné podmienky suvisiace s realizaciou Projektu.

Oblast’ informovania a komunikacie bude projektezabezpecena v stlade s podmienkami
stanovenymi Poskytovatel'om a v stulade s manualom pre informovanie a komunikaciu. Ziadatel
a partner zabezpecia informacné a komunikacné opatrenia, prostrednictvom ktorych budu
verejnost’ informovat’ o skuto¢nosti, Ze nimi realizovany projekt bol podporeny z fondov EU.
Informovanie o realizacii projektu, vysledkoch, zaveroch bude vykonané aj prostrednictvom
webovych stranok Ziadatel'a a partnera projektu.

Siulad projektu s nairodnymi, regionalnymi a lokalnymi stratégiami a koncepciami:
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Ciele a podmienky podpory regionalneho rozvoja, pdsobnost’ organov statnej spravy, vyssich
uzemnych celkov, obci a d’alSich subjektov uizemnej spoluprace ustanovuje Zakon o podpore
regionalneho rozvoja ¢. 539/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. Zakon d’alej definuje
zakladné dokumenty podpory regionalneho rozvoja v nasledovnej hierarchickej Strukture (§ 5),
pricom kazdy hierarchicky nizsi strategicky dokument by mal byt’ vypracovany v stlade s ciel'mi
a prioritami nadradeného:

1. Narodnej stratégie regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (d’alej len ,,narodna
stratégia®),

2. programu rozvoja vyssieho uzemného celku (dalej len ,,program rozvoja vyssieho
uzemného celku®),

3. programu rozvoja obce (d’alej len ,,program rozvoja obce®),

4. spolo¢ného programu rozvoja obci (dalej len ,,spolo¢ny program rozvoja obci®).

Predkladany projekt je v stilade s niekol’kymi strategickymi materialmi, ktoré identifikovali
vychodiska, aktualne potreby a zadefinovali hlavné poZiadavky na predkladany projekt:

e Koncepcia modernizacie izemnej samospravy v SR

e Narodna sprava o rozvoji miest SR

o Narodna stratégia regionalneho rozvoja Slovenskej republiky do roku 2020

o Koncepcia mestského rozvoja SR do roku 2030

e Zakon €. 416/2001 Z.z. o prechode niektorych pdsobnosti z organov Statnej spravy na
obce a na vyssie uzemné celky

e Zakon &. 351/2004 Z.z., ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 503/2001 Z. z. o podpore
regionalneho rozvoja

e Zékon €. 336/2015 Z.z. o podpore najmenej rozvinutych okresov

o Partnerska dohoda Slovenskej republiky na roky 2014 — 2020

e Program hospodarskeho a socialneho rozvoja Banskobystrického samospravneho kraja na
roky 2015 -2023

e Programy hospodarskeho a socidlneho rozvoja ziadatel'a a partnera — Mesto Hnust’a
a obce Rimavska Bana ako stcast PHSR Mikroregionu Rimava-Rimavica 2015-2022

Sulad projektu s programovou stratégiou OP EVS

Prioritna os ¢. 1 — Posilnené inStituciondlne kapacity a efektivna verejna sprava
Projekt je plne v sulade s menovanou prioritnou osou, nakol'’ko vytvori kapacity v miestnych
samospravach v najmenej rozvinutom okrese Rimavska Sobota na zabezpecenie trvalo
udrzatel'ného hospodarskeho, socidlneho a izemného rozvoja.

Specificky ciel’ 1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS sa zameriava na §truktary a
procesy nevyhnutné pre poskytovanie sluzieb.
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Projekt prispeje k procesom, systémom a opatreniam zameranym na tvorbu analyz, vstupov do
reformnych politik, hodnoteniu dopadov politik a legislativy, projektovému riadeniu reformnych
procesov, programovému rozpoc¢tovaniu, monitorovaniu, hodnoteniu efektivity procesov,
systémov, programov a politik; analyze sucasného stavu tizemia na ziskanie vychodiskovych
informacii pre d’alSie reformné politiky, hodnoteniu dopadov zmeny legislativy na procesy,
systémy a politiky. Tieto ¢innosti budi dosiahnuté realizaciou Specifickych priorit v menej
rozvinutom regione okresu Rimavskéa Sobota prostrednictvom vytvorenia odbornych kapacit na
podporu regionalneho rozvoja. Odborné kapacity prostrednictvom tvorby a aktualizacie
strategickych a koncepénych dokumentov tizemia, navrhu a rozpracovania projektovych
zamerov, implementacie projektov a regionalnej informovanosti buda zmiernovat’ neziaduce
rozdiely v urovni hospodarskeho rozvoja, socialneho rozvoja a uizemného rozvoja okresu
Rimavska Sobota a prispeji k zvySovaniu ekonomickej vykonnosti a konkurencieschopnosti
regionu.

Miera prispevku projektu k prierezovym témam OP EVS

Predkladany projekt je v stlade s prierezovou témou ¢. 2 Podpora partnerstva a socialneho
dialogu prostrednictvom budovania kapacit a spoluprace VS so socialnymi a ekonomickymi
partnermi a subjektmi MNO. Projekt jednoznaéne prispeje k tejto téme tym, ze buda
vybudované u Ziadatel'a a partnera personalne kapacity zamerané na manazérske ¢innosti v oblasti
regionalneho rozvoja a miestneho izemného rozvoja. Budt vytvorené podmienky na rozvoj
verejnych sluzieb v partnerstvach a prehlbovanie spoluprace s cielom $pecifikacie priorit v menej
rozvinutom regione okresu Rimavska Sobota.

Sulad projektu s horizontalnymi principmi

Ciel'om projektu je prostrednictvom podpory pracovnych pozicii v rdmci miestnych samosprav
najmenej rozvinutého okresu Rimavska Sobota zameranych na manazérske ¢innosti v oblasti
regionalneho rozvoja a miestneho tzemného rozvoja odstranovat’ alebo zmiernovat’ neziaduce
rozdiely v urovni hospodarskeho rozvoja, socialneho rozvoja a izemného rozvoja okresu
Rimavské Sobota a zabezpecit’ trvalo udrzatel'ny rozvoj izemia. Z hl'adiska udrzatel’ného
rozvojatreba konstatovat’, ze cielom projektu je vytvorit’ implementa¢nu jednotku —
administrativno-organiza¢nu Strukturu na Grovni ziadatel'a — mesto Hnust’a a partnera — obec
Rimavské Bana zamerant na podporu regionalneho rozvoja a miestneho tzemného rozvoja

v takom okrese, ktory to najviac potrebuje. Environmentalny, ekonomicky a socidlny aspekt bude
zohl'adneny v konkrétnych projektoch uzemia, ktoré vzniknu ako vysledok hlavnej aktivity
projektu.

Vystupy projektu buda v priamej suvislosti s tlakom na neustdlu modernizéciu miestnej izemne;j
samospravy, ¢o suvisi so zvySovanim jej vykonnosti, kreovanim agendy orientujicej sa na
poziadavky obyvatel'ov a aktérov regionalneho rozvoja v tizemi v stlade s rozvojovym
potencidlom samosprav.

Z hladiska rovnosti muZov a Zien a nediskriminacie, vysledky projektu garantuju rovnaky
pristup k sluzbam, rovnaky pristup k rastu odborné¢ho zdzemia a tiez brania diskriminacii z
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hladiska vykonu a pristupu k zabezpecovanej agende. V ramci projektu budeme zohl'adiovat’
princip rovnosti muzov a Zien a rovnosti prilezitosti na trhu prace a v priprave nan. V suvislosti s
uvedenym preto budeme dbat’ na to, aby bol dodrZany princip rovnosti muzov a zien a princip
nediskriminacie pri vybere administrativnych a odbornych kapacit zapojenych do riadenia a
realizacie projektu. Sucasne budeme tento princip uplatiiovat’ aj v ramci mzdového ohodnotenia
odbornych kapacit, aby za rovnaku pracu nedochadzalo k nerovnému odmenovaniu na zaklade
pohlavia alebo prislusnosti k akejkol'vek znevyhodnenej skupine osob. V neposlednom rade
budeme v ramci realizacie opravnenych aktivit projektu zohl'adnovat’ princip rovnosti muzov a
zien a princip nediskriminacie tak, aby nedochéadzalo k znevyhodnenym podmienkam pre
akukol'vek skupinu o0sdb a aj podmienky pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim k
fyzickému prostrediu, k informéciam a komunikacii vratane informa¢nych a komunika¢nych
technologii a systémov, ako aj k d’alSim prostriedkom a sluzbam dostupnym alebo poskytovanym
obCanom a verejnosti.

Projekt, ktory v ramci zadefinovaného rozsahu ¢innosti a vystupov opravnenej aktivity
realizovanej prostrednictvom zamestnaneckych pozicii na pracovny pomer zameranych na
manazérske ¢innosti v oblasti regionalneho rozvoja garantuje, Ze na Grovni ziadatel'a a partnera
budi tieto pozicie povinne vytvorené a obsadené na celti dizku projektu.

Situacia po realizacii projektu a udrzatel’nost’ projektu*!

Ocakavané vysledky:

1. Specifikacia priorit rozvoja tizemia prostrednictvom strategickych a koncepénych
dokumentov

Rozvoj izemia vidime v systematickej spolupraci ziadatel'a, partnera s cielom tvorby

a aktualizacie strategickych a koncepénych dokumentov tizemia, primarne programov
hospodarskeho a socialneho rozvoja a komunitnych planov v oblasti poskytovania socidlnych
sluzieb.

o UdrzatePnost’: dokumenty, ktoré budu aktualizované a spracované pocas realizacie
projektu budu strednodobého charakteru s platnostou do roku ukoncenia d’alSieho
programovacieho obdobia, t.j. min. do roku 2027. Tieto dokumenty budi miestne
samospravy pouzivat’ aj po ukonceni projektu a budu sluzit’ na ucely podpory
regionalneho rozvoja a na zabezpecenie rozvoja izemia.

2. Systematicka projektova ¢innost’ zamerana na navrh a rozpracovanie projektovych
zamerov
Pracovné pozicie obsadené odbornikmi v oblasti regionalneho rozvoja a projektovych ¢innosti

prispeju k rozpracovaniu projektovych zamerov, ktoré budi definované v procese tvorby

! Udrzatelnost’ v zmysle charakteru vyzvania, bud’ ako Udrzatelnost’ projektu podla ¢l. 71 (pre $tandardné
projekty ESF irelevantné), a/alebo podl'a vyzvy/vyzvania, ak uréi zachovanie vysledkov realizovaného Projektu
v Naslednom monitorovani Projektu.
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strategickych dokumentov. Manazérske ¢innosti budi zamerané na koordinaciu pripravy
projektovych zamerov investi¢ného aj neinvesticného charakteru. Pri investicnych projektoch
budu tieto kapacity koordinovat’ aj predprojektovi pripravu, zabezpecovanie prislusnych povoleni
a dohliadat’ na vyuzitie moznych zdrojov a v¢asni implementaciu navrhovanych projektov

V programovom obdobi sucasného obdobia rokov 2014 — 2020 a nového programovacieho
obdobia rokov 2021 — 2027.

e UdrzatePnost’: spracované projektové zamery budu slazit’ po ukonceni projektu ako
podklady ku konkrétnym ziadostiam o poskytnutie finanénych prispevkov, ako podklad na
pripravu novych projektov. Budu v takom stadiu rozpracovanosti, ze buda vyuziteI'né
Vv ¢ase disponibility vhodnych finan¢nych zdrojov na ich realizaciu a bude mozné ich
jednoducho prepracovat’ podl'a pokynov prislusného zdroja.

3. ZvySena miera kooperacie samosprav a odovzdavanie informacii a moznostiach ziskania
finan¢nych zdrojov na rozvoj izemia

Vyhl'addvanie informacii o moznostiach ziskania finan¢nych zdrojov na rozvoj uzemia,
odovzdavanie tychto informacii samospravam, institiciam, podnikatel'om, zvySena miera
kooperacie samosprav s cielom hl'adania optimélnych rieSeni takmer identickych problémov obci
podobnej velkostnej kategorie, riadenie energii, ako aj ochrana zivotného prostredia, kreativne
hospodarenie, vyuzivanie miestnych zdrojov, hl'adanie a podpora inovativnych rieseni a

udrzatel'né environmentalne rozhodnutia a pod.

o Udrzatelnost’: pocas realizacie projektu bude vytvoreny informacny systém, ktory bude
vyuzitelny aj po ukonceni projektu. Budu zmapované informacné zdroje poskytujice
finan¢né prostriedky samospravam, institiciam a podnikatel'om na rdézne rozvojové
projekty. Vystup bude spracovany formou elektronickej informacie, ktora bude vyuzivana
aj po ukonceni projektu a bude ju mdct’ pouzivat’ personal samospravy.

Casovy harmonogram: trvanie realizacie projektu — 30 mesiacov

Odborni pracovnici projektu buda svojou &innostou napiiiat’ ukazovatele projektu a budi
garantovat’, Ze na urovni ziadatel'a/partnera budu vykonavat’ manazérske ¢innosti v oblasti
regionalneho rozvoja minimalne v rozsahu hodn6t meratel'nych ukazovatel'ov. Prijati zamestnanci
budi spliiat’ kvalifikaéné predpoklady stanovené na jednotlivé pracovné pozicie. Pracovné pozicie
budi obsadené vyberovym konanim.

Administrativno-technické zabezpec€enie projektu, publicita, externé sluzby a vydavky suvisiace
so spracovanim vyjadreni, projektovych dokumentécii a inych podpornych podkladov potrebnych
k podaniu ziadosti o poskytnutie finan¢nych prostriedkov budu financované z pausalnych
vydavkov projektu. Verejné obstaravanie na menované sluzby a ukony bude vykonané v sulade so
zakonom €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov.
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Prevadzkova a technicka udrzatel’nost’ vysledkov projektu

Miestne samospravy v najmenej rozvinutom okrese Rimavské Sobota dostanu projektom Sancu na
to, aby vytvorili odborné pracovné pozicie zamerané na manazérske ¢innosti v oblasti
regionalneho rozvoja za i¢elom implementacie rozvojovych iniciativ Europskej komisie alebo
Specifickych priorit rozvoja region. Aktivity projektu buda zabezpecené nad’alej na zaklade
nadobudnutych sktisenosti a dosiahnutych vysledkov.

Samospravy zapojené do projektu s v okrese Rimavska Sobota takymi obcami, ktoré maju
vysoky rozvojovy potencial a svojim prikladom dokazu motivovat’ d’alSie samospravy k podpore
medziobecnej spoluprace a poméhat’ samospravam v kooperacii, integracii a uspeSnom etablovani
projektovej agendy ako komplexnych, inovativnych a udrzatel'nych rieseni. Po ukonceni projektu
sa budu jeho vysledky nad’alej vyuzivat’ a budu sa hl'adat’ finan¢né zdroje na aspon Ciastoné
udrzanie personalnych kapacit vytvorenych projektom.

Administrativna a prevadzkova kapacita Ziadatela™

Ziadatel’, mesto Hnti§t'a ma bohaté skiuisenosti s realizaciou investiénych projektov, kedy pripravil
niekol’ko investi¢nych projektov, ktoré sti uvedené v centralnom registri zmluv pod mestom
Hnusta. Investicné projekty sa tykali hlavne znizenia energetickej naro¢nosti verejnych objektov
(Zakladné skoly a Materské skoly), Revitalizacie centra mesta, Rekonstrukcie verejného
osvetlenia, budovania a rozsirovania Priemyselného parku Hntsta a pod.. Prehl’'ad o predlozenych
projektoch, schvalenych, zazmluvnenych, realizovanych a monitorovanych za programovacie
obdobie 2007 — 2013 a 2014 — 2020 je uvedeny na web stranke ziadatel’a pod
odkazomhttps://mesto.hnusta.sk/mesto/rozvojove-projekty/ .

Ziadatel’ nad’alej disponuje kapacitami na riadenie projektov. Riadenie projektu bude zabezpetené
internymi kapacitami.

Prevadzkova kapacita Ziadatel’a — materidlno-technické zazemie

Ziadatel’ disponuje adekvatnym kancelarskym a technickym vybavenim s ohl’adom na jeho
aktualne opotrebenie, ktoré pouzije aj na riadenie projektu. Kancelarske priestory su vybavené
kancelarskym nabytkom a primeranou kancelarskou technikou vratane nepretrzitého pripojenia na
internet, pricom chybajica resp. opotrebovana technika a vybavenie bude podl'a potreby
doplnené. Personal ma bohaté sktisenosti z predchadzajticich programovacich obdobi, kedy
realizoval investi¢né aj neinvesti¢né projekty z verejnych a vlastnych zdrojov a boli korektne
zuctované.

Projekt bude riadeny internymi kapacitami Ziadatel'a. Nebude si na tento ucel prenajimat’ externé
sluzby. Na realiz4ciu projektu nebude vyuzivat’ externé sluzby.

Odborné a personalne zabezpecenie

Na zéaklade dlhoro¢nych skusenosti s realizaciou projektov disponuje Ziadatel', mesto Hnust'a, ako
aj partner projektu, personalom na zabezpecenie riadenia projektu a za vytvorenie uctovne;j
evidencie projektu.
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Personalna matica — odborné kapacity

Za ziadatel’a projektu:

1.1.1. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regionu - MU P0913: 1 (z celkovych 4
za Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

Cinnosti na projekte: 100%

TPP: 100% pracovny uvdzok v zmysle pracovnej zmluvy v sulade s ustanoveniami zdkona
553/2003 Z.z. 0 odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajtce Standardizovanej pracovnej pozicii ,,odbornik
junior* v stilade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5.

Népln prace:

- priprava, aktualizacia, hodnotenie strategickych dokumentov mesta s dorazom na miestny

a regionalny rozvoj, primarne Programu hospodarskeho rozvoja mesta

- vytvaranie strategickych dokumentov s dérazom na miestny a regionalny rozvoj, primarne
Programu hospodarskeho rozvoja mesta - MU P0178: 1 (z celkovych 2 za Ziadatel’a)

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné finanéné
vypomoci pre ziadatela, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z celkovych 4 za Ziadatel’a)
- spolupraca s ostatnymi oddeleniami ziadatel’a pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nendvratné financné vypomoci pre ziadatela, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- spolupraca pri tvorbe informacného systému regionalneho rozvoja

1.1.2. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regionu - MU P0913: 1 (z celkovych 4
za Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

Cinnosti na projekte: 100%

TPP: 100% pracovny uvidzok v zmysle pracovnej zmluvy v sulade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. 0 odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajlice Standardizovanej pracovnej pozicii ,,odbornik
junior* v stlade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢.5

Napli prace:

- priprava, aktualizacia, hodnotenie strategickych dokumentov mesta s dérazom na miestny

a regionalny rozvoj, primarne Komunitného planu socidlnych sluzieb

- vytvaranie strategickych dokumentov s dorazom na miestny a regionalny rozvoj primarne
Komunitného planu socialnych sluzieb - MU P0178: 1 (z celkovych 2 za Ziadatel’a)

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné finanéné
vypomoci pre ziadatela, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z celkovych 4 za Ziadatel’a)
- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatel’a pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné financné vypomoci pre Ziadatel’a, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- tvorba informacéného systému regionalneho rozvoja
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1.1.3. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiéonu - MU P0913: 1 (z celkovych 4
za Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

Cinnosti na projekte: 100%

TPP: 100% pracovny uvidzok v zmysle pracovnej zmluvy v sulade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. 0 odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajice standardizovanej pracovnej pozicii ,,odbornik
junior* v stlade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢.5

Népli prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat dolezitych pre rozvoj regionu — NRO Rimavska
Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/Ziadosti o dotécie, granty, nenavratné financné
vypomoci pre obce v opravnenom Uzemi, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z celkovych
4 za ziadatel’a)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami ziadatel’a pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné financné vypomoci pre ziadatel’a, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regionalneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informacného systému regionalneho rozvoja

Odbornik junior bude posobit’ v opravnenom regione - mimo miesta ziadatel'a z dovodu
efektivnejsieho pokrytia potrieb a zaujmov urcenej Casti regionu.

1.1.4 Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regiéonu - MU P0913: 1 (z celkovych 4
za Ziadatela)

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

Cinnosti na projekte: 100%

TPP: 100% pracovny uvidzok v zmysle pracovnej zmluvy v sulade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. 0 odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajice Standardizovanej pracovnej pozicii ,,odbornik
junior* v stlade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢.5

Napli prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat dolezitych pre rozvoj regionu — NRO Rimavska
Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zdmerov/ziadosti o dotdcie, granty, nenavratné financné
vypomoci pre obce v opravnenom uzemi, vratane ich implementacie - MU P0587: 1 (z celkovych
4 za ziadatel’a)

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami Ziadatel’a pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné financné vypomoci pre Ziadatel’a, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regionalneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informacného systému regionalneho rozvoja
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Odbornik junior bude posobit’ v opravnenom regione - mimo miesta ziadatel'a z dovodu
efektivnejSieho pokrytia potrieb a zaujmov urcenej Casti regionu.

Cinnosti opravnenych zamestnancov sa d’alej budu orientovat’, alebo budu suvisiet' s oblastami
usekov vykonu originalnych alebo prenesenych kompetencii miestnej izemnej samospravy a to
najma: miestne komunikacie, drahy a miestna doprava a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti; Skolstvo, skolské zariadenia, centra vol'ného ¢asu a vytvaranie podmienok pre
rozvoj v predmetnej oblasti; zdravotnictvo (zariadenia nizSieho typu a strediskd) a vytvaranie
podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; izemné planovanie, izemné a stavebné konania a
vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; kultira a jej inStitucie a vytvaranie
podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; socialna pomoc vratane institicii a socialnych
zariadeni na miestnej tirovni a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; cestovny
ruch a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; ochrana prirody a krajiny,
verejnoprospesné sluzby v oblasti nakladania s komunalnym odpadom; hospodarenie s vlastnym
alebo Statnym majetkom a jeho sprava; rozhodovanie o miestnych daniach a poplatkoch,
usmeriovanie ekonomickej ¢innosti obce, vykon a evidencia matri¢nych tikonov a osvedcovanie
listin a podpisov na listinach.

Za partnera projektu:

2.1.1. Odbornik junior — odborny referent pre rozvoj regionu - MU P0913:1

Aktivita na projekte: 30 mesiacov

Cinnosti na projekte: 100%

TPP: 100% pracovny uvédzok v zmysle pracovnej zmluvy v sulade s ustanoveniami zakona
553/2003 Z.z. 0 odmeniovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme
Minimalne kvalifikacné predpoklady: odpovedajice Standardizovanej pracovnej pozicii ,,odbornik
junior* v stilade s prilohou ¢. 7 vyzvy Usmernenie RO pre OP EVS ¢&.5

Népln prace:

- tvorba, zber, spracovavanie a aktualizacia dat dolezitych pre rozvoj regionu — NRO Rimavska
Sobota

- komplexné vypracovanie projektovych zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné financné
vypomoci pre partnera, vratane ich implementacie - MU P0587: 1

- spolupraca s ostatnymi oddeleniami partnera pri priprave a vypracovani projektovych
zamerov/ziadosti o dotacie, granty, nenavratné financné vypomoci pre ziadatel’a, vratane
spoluprace pri ich implementacii

- komunikacia a spolupraca so subjektmi NRO Rimavska Sobota zapojenymi do regionalneho
rozvoja

- spolupraca pri tvorbe informacného systému regionalneho rozvoja

Cinnosti opravnenych zamestnancov sa d’alej budu orientovat’, alebo budu suvisiet’ s oblastami
usekov vykonu originalnych alebo prenesenych kompetencii miestnej izemnej samospravy a to
najmai: - miestne komunikécie, drahy a miestna doprava a vytvaranie podmienok pre rozvoj v
predmetnej oblasti; - skolstvo, Skolské zariadenia, centra vol'ného Casu a vytvaranie podmienok
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pre rozvoj v predmetnej oblasti; - zdravotnictvo (zariadenia nizSieho typu a strediska) a vytvaranie
podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; - izemné planovanie, uzemné a stavebné konania a
vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; - kultura a jej inStiticie a vytvaranie
podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; - socialna pomoc vratane institacii a socialnych
zariadeni na miestnej Urovni a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; - cestovny
ruch a vytvaranie podmienok pre rozvoj v predmetnej oblasti; - ochrana prirody a krajiny,
verejnoprospesné sluzby v oblasti nakladania s komunalnym odpadom; - hospodarenie s vlastnym
alebo $tatnym majetkom a jeho sprava; - rozhodovanie o miestnych daniach a poplatkoch,
usmeriiovanie ekonomickej ¢innosti obce, vykon a evidencia matri¢nych tikonov a osvedcovanie
listin a podpisov na listinach.

Zamestnanci budl preukazovat svoje zapojenie do projektu pracovnym vykazom. Objem prace v
pracovnom vykaze bude zodpovedat’ skuto¢ne vykonanej praci v ramci vykazovaného obdobia,
pricom ziadatel’ a partneri zabezpecia vedenie presnej evidencie tychto hodin ako aj vystupy z
vykonanej prace, aby bolo mozné odkontrolovat’ vykonanu pracu na projekte.

V projekte su stanovené dva druhy vydavkov:

e priame personalne vydavky prispievajuce k hlavnej aktivite
e pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu prisluchajica k hlavnej aktivite

Odborni pracovnici projektu buda svojou &innost'ou napiiiat’ ukazovatele projektu a budi
garantovat’, Ze na urovni ziadatel'a/partnerov budu vykonavat’ manazérske ¢innosti v oblasti
regionalneho rozvoja minimalne V rozsahu hodn6t meratel'nych ukazovatel'ov. Prijati zamestnanci
budi spiiat’ kvalifikaéné predpoklady stanovené na jednotlivé pracovné pozicie. Pracovné pozicie
budi obsadené vyberovym konanim. Podrobny rozpis vydavkov je uvedeny v samostatnej prilohe
ziadosti ,,Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu®. Vsetky vydavky uvedené

Vv rozpocte projektu zodpovedaju obvyklym cenam v mieste a Case a stt nevyhnutné na realizaciu
aktivit projektu a dosiahnutie meratel'nych ukazovatel'ov stanovenych projektom. Projektom
vytvorené pracovné miesta prispeju k naplneniu ciel'ov projektu.

Doba realizacie 30 mesiacov je dostatocny Cas na vypracovanie aktualizacii strategickych

a koncepénych materidlov a na rozpracovanie projektovych zamerov. Doba realizacie projektu
bude akurat v obdobi ¢asu ukoncenia jedného programovacieho obdobia (rok 2020) a ¢asu zacatia
d’alSieho programovacieho obdobia eurdpskej unie (rok 2021), kedy by mali byt’ k dispozicii
finan¢né zdroje v dostato¢nom mnoZstve.
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	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definícií má prednosť definícia uvedená v Zmluve o poskytnutí NFP;
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom, ak je z kontextu nepochybné, že ide o definovaný pojem;
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne predpisy alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t. j. použije sa vždy v platnom znení;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4 V nadväznosti na § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Nezrovnalostí, ukladanie sankcií, spôsob platieb a s tým spojené otázky, ako aj ďalšie otázky, ktoré medzi Zmluvnými stranami môžu vzniknúť pri poskytovaní NFP podľa Zmluvy o poskytnutí NFP. Akákoľvek povinnosť vyplývajúca pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu z VZP je rovnako záväzná, ako keby bola obsiahnutá priamo v tejto zmluve. V prípade rozdielnej úpravy v tejto zmluve a vo VZP, má prednosť úprava obsiahnutá v tejto zmluve.
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti o NFP, za účasti Partnera.
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: Investície do inštitucionálnych kapacít a do efektívnosti VS a verejných služieb na národnej, regionálnej a miestnej úrovni v záujme reforiem, lepšej právnej úpravy a dobrej správy
	Špecifický cieľ: 1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP, v súlade so Systémom riadenia EŠIF, Systémov finančného riadenia, v súlade so všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnutí NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrátane Právnych dokumentov a v súlade s platnými a účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, vyplatiť jeho zodpovedajúcu časť Partnerovi, použiť NFP v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväzuje realizovať všetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutý cieľ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Včas, a to najneskôr do uplynutia doby Realizácie hlavných aktivít Projektu tak, ako to vyplýva z definície pojmu Realizácia hlavných aktivít Projektu v článku 1 odsek 3 VZP. Nakoľko sa Projekt realizuje za účasti Partnera, Prijímateľ je povinný mať uzatvorenú Zmluvu o partnerstve s Partnerom za účelom realizácie Projektu a za účelom poskytnutia zodpovedajúcej časti NFP Partnerovi. Na preukázanie plnenia cieľa Projektu podľa odseku 2.2 tohto článku zmluvy je Prijímateľ povinný udeliť alebo zabezpečiť udelenie všetkých potrebných súhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerých Merateľných ukazovateľov Projektu sa preukazuje spôsobom, ktorý udelenie súhlasu vyžaduje. Súhlasom podľa tohto odseku sa rozumie napríklad súhlas s poskytovaním údajov z informačného systému tretej osoby.
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o poskytnutí NFP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP, ak z Právnych dokumentov vydaných Poskytovateľom nevyplýva vo vzťahu k jednotlivým podmienkam poskytnutia príspevku iný postup.
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 Nariadenia 2018/1046,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Projektom počas účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP (napríklad v súvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Žiadosti o platbu vykonávanou formou finančnej kontroly ako aj v rámci výkonu inej kontroly. Ak Prijímateľ poruší zásadu alebo pravidlá podľa písmen a) až c) tohto odseku, je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté NFP je príspevkom z verejných zdrojov.
	2.8 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi poradenské služby, ktorí sú viazaní záväzkom mlčanlivosti, čím nie sú dotknuté osobitné predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnými osobami.
	2.9 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 17 až 19 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. V prípade, ak v čase nadobudnutia právoplatnosti rozsudku podľa prvej vety už bol NFP alebo jeho časť Prijímateľovi vyplatený, Poskytovateľ má právo odstúpiť od zmluvy pre podstatné porušenie zmluvy Prijímateľom podľa článku 9 VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a nie je v tomto registri zapísaný. V prípade, ak Prijímateľ porušil svoju povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu počas trvania tohto porušenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho časť, ide podstatné porušenie Zmluvy o poskytnutí NFP podľa článku 9 VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) 95 % (slovom deväťdesiatpäť percent) z Celkových oprávnených výdavkov Prijímateľa na Realizáciu aktivít Projektu podľa ods. 3.1. písm. a) tohto článku zmluvy, ktorých realizáciu zabezpečuje Prijímateľ,
	c) Prijímateľ vyhlasuje, že:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom: päť percent), čo predstavuje sumu 15 969,66 € EUR (slovom: pätnásťtisícdeväťstošesťdesiatdeväť eur a šesťdesiatšesť centov) z Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu podľa ods. 3.1. písm. a) tohto článku zmluvy a
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	1.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno b) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z maximálnej výšky NFP uvedenej v odseku 3.1 písmeno b) tohto článku. Prijímateľ súčasne berie na vedomie, že výška NFP na úhradu časti Oprávnených výdavkov, ktorá bude skutočne uhradená Prijímateľovi závisí od výsledkov Prijímateľom vykonaného obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác , od posúdenia výšky jednotlivých výdavkov s ohľadom na pravidlá posudzovania hospodárnosti, efektívnosti, účelnosti a účinnosti výdavkov, ako aj od splnenia ostatných podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP vrátane podmienok oprávnenosti výdavkov podľa článku 14 VZP.
	1.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a) Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA


	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi  podľa podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP.
	2. Vzájomné práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom sa riadia Zmluvou o poskytnutí NFP, všetkými ostatnými právnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sú uvedené v článku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnutí NFP odkazuje. Nakoľko je Projekt realizovaný za účasti Partnera, Prijímateľ je povinný zabezpečiť plnenie všetkých povinností vyplývajúcich preňho podľa predchádzajúcej vety zo strany Partnera tak, aby bol Projekt realizovaný Riadne a Včas. Prijímateľ na základe uzavretia Zmluvy o partnerstve s Partnerom zabezpečí, aby bol Partner v rozsahu ním vykonávaných Aktivít viazaný minimálne rovnakým rozsahom povinností aké vyplývajú pre Prijímateľa zo Zmluvy o poskytnutí o NFP, všetkými dokumentmi, na ktoré sa v Zmluve o poskytnutí NFP odkazuje, zákonom o príspevku z EŠIF, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a súčasne Právnymi dokumentmi, ktoré sú uvedené v článku 3 ods. 3 zmluvy.
	Komisia alebo EK – znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba – osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole a audite, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o povinnú osobu tak, ako je v tomto zákone definovaná;
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046z 18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2013, (EÚ) č. 1304/2013, (EÚ) č. 1309/2013, (EÚ) č. 1316/2013, (EÚ) č. 223/2014, (EÚ) č. 283/2014 a rozhodnutia č. 541/2014/EÚ a o zrušení nariadenia (EÚ, Euratom) č. 966/2012;
	Následné monitorovanie Projektu – doba, počas ktorej je Prijímateľ povinný predkladať Poskytovateľovi Následné monitorovacie správy; táto doba začína plynúť od Finančného ukončenia realizácie Projektu a trvá počas doby určenej vo Výzve a počas doby plnenia Merateľných ukazovateľov Projektu v zmysle Prílohy č. 2 k Zmluve o poskytnutí NFP, pričom počas tejto doby Následného monitorovania Projektu nesmie dôjsť k zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený a musia byť zachované výsledky Projektu v dobe Následného monitorovania Projektu určené vo Výzve;
	Následná monitorovacia správa – má význam daný v článku 4 ods. 1 písm. d) VZP;
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP – suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s platnou právnou úpravou (najmä zákonom o príspevku z EŠIF, zákonom o finančnej kontrole a audite a zákonom o rozpočtových pravidlách). Maximálna výška NFP vyplýva z rozhodnutia o schválení žiadosti o NFP a predstavuje určité % z Celkových oprávnených výdavkov vzhľadom na intenzitu pomoci pre Projekt v súlade s podmienkami Výzvy. Skutočne vyplatený NFP predstavuje určité % zo Schválených oprávnených výdavkov vzhľadom na intenzitu pomoci pre Projekt v súlade s podmienkami Výzvy a po zohľadnení ďalších skutočností vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP; výška skutočne vyplateného NFP môže byť rovná alebo nižšia ako výška maximálnej výšky NFP;

	Nezrovnalosť – akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo opomenutia hospodárskeho subjektu zúčastňujúceho sa na vykonávaní EŠIF, dôsledkom čoho je alebo by mohol byť negatívny dopad na rozpočet Európskej únie zaťažením všeobecného rozpočtu Neoprávneným výdavkom. Na účely správnej aplikácie podmienok definície nezrovnalosti stanovenej nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 sa pri posudzovaní skutočností a zistených nedostatkov pod pojmom nezrovnalosť rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo financií SR, okrem orgánu auditu určeného vládou SR;
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Partner – osoba, ktorá sa spolupodieľa na príprave Projektu so žiadateľom a na realizácii Projektu s Prijímateľom podľa zmluvy uzavretej medzi Prijímateľom a Partnerom alebo ktorá sa spolupodieľa na realizácii Projektu s Prijímateľom podľa zmluvy uzavretej medzi Prijímateľom a Partnerom; Partner Projektu je definovaný v čl. 2 ods. 2.1 zmluvy;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zmluvy o Európskej únii o ochrane finančných záujmov Európskych spoločenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totožné s trestným činom podvodu podľa zákona č. 300/2005 Z. z. trestný zákon v znení neskorších predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zmluvy o Európskej únii o ochrane finančných záujmov Európskych spoločenstiev je subsumovaný pod trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie.
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu – realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktivít Projektu bez ohľadu na časový faktor;
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 1.1.2014, do Ukončenia realizácie hlavných aktivít Projektu. Maximálna doba Realizácie hlavných aktivít Projektu zodpovedá oprávnenému obdobiu stanovenému vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP, pričom za žiadnych okolností nesmie prekročiť termín stanovený v článku 65 ods. 2 všeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia podľa článku 125 všeobecného nariadenia. Riadiaci orgán je menovaný pre každý OP. V podmienkach SR v súlade s § 7 zákona o príspevku z EŠIF určuje jednotlivé Riadiace orgány vláda SR, ak v tomto ustanovení nie je uvedené inak. Ak je to účelné, Riadiaci orgán môže konať aj prostredníctvom Sprostredkovateľského orgánu;
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finančného riadenia, Systémom riadenia EŠIF a Právnymi dokumentmi;
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 ods. 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnených výdavkov môže byť rovná alebo nižšia ako výška Oprávnených výdavkov. Za Schválené oprávnené výdavky sa považujú aj výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania, ktorých vynaloženie sa nepreukazuje;
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov, ktorý tvorí prílohu č. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 – 2020 č. 4 k číselníku oprávnených výdavkov;
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho námorného a rybárskeho fondu na programové obdobie 2014 – 2020 alebo Systém finančného riadenia – dokument vydaný Certifikačným orgánom, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností financovania NFP. Systém finančného riadenia zahŕňa finančné plánovanie a rozpočtovanie, riadenie a realizáciu toku finančných prostriedkov, účtovanie, výkazníctvo a monitorovanie finančných tokov, certifikáciu a vysporiadanie finančných vzťahov voči Slovenskej republike a voči Európskej komisii; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zverejnená verzia uvedeného dokumentu na webovom sídle Ministerstva financií SR;
	Systém riadenia EŠIF – dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zverejnená verzia uvedeného dokumentu na webovom sídle CKO v nadväznosti aj na interpretačné pravidlá uvedené v článku 1 ods. 1.3 písm. d) zmluvy; rovnako uvedené platí aj pre dokumenty vydávané na základe Systému riadenia EŠIF v súlade s kapitolou 1.2 ods. 3, písm. a) až c) Základné ustanovenia a rozsah aplikácie;
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvýhodňuje určité podniky alebo výrobu určitých druhov tovarov a môže nepriaznivo ovplyvniť obchod medzi členskými štátmi EÚ. Pomocou sa vo význame uvádzanom v tejto Zmluve o poskytnutí NFP rozumie pomoc de minimis ako aj štátna pomoc. Povinnosti zmluvných strán, ktoré pre ne vyplývajú z právneho poriadku SR alebo z právnych aktov EÚ ohľadom štátnej pomoci, zostávajú plnohodnotne aplikovateľné bez ohľadu na to, či ich Zmluva o poskytnutí NFP uvádza vo vzťahu ku konkrétnemu Projektu Prijímateľa, zahŕňajúcom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohľadu na to, či sa Prijímateľ považuje podľa právnych predpisov Slovenskej republiky za verejnoprávny subjekt alebo subjekt súkromného práva;
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastníkmi projektu nie sú členovia projektového tímu (riadiaci a administratívni pracovníci, lektori, sociálni pracovníci a pod.) ani osoby cieľovej skupiny, ktoré využívajú výsledky projektu, ale nezúčastňujú sa priamo Aktivít Projektu (napr. pri projektoch zameraných na vydanie publikácií používatelia týchto publikácií);
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci, v Systéme finančného riadenia, v Systéme riadenia EŠIF a v ostatných Právnych dokumentoch;
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle Zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s účinnosťou do 17.04.2016, v súvislosti s výberom Dodávateľa; ak sa v Zmluve o poskytnutí NFP uvádza pojem Verejné obstarávanie vo všeobecnom význame obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác, t.j. bez ohľadu na konkrétne postupy obstarávania podľa Zákona o VO, zahŕňa aj iné druhy obstarávania (výberu Dodávateľa) nespadajúce pod Zákon o VO, ak ich právny poriadok SR pre konkrétny prípad pripúšťa (napr. zákazky podľa § 1 ods. 2 až 14 zákona o VO alebo zákazky vyhlásené osobou, ktorej verejný obstarávateľ poskytne 50% a menej finančných prostriedkov na dodanie tovaru, uskutočnenie stavebných prác a poskytnutie služieb z NFP);
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle čl. 2 ods. 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č.2014/18/ES v platnom znení a každé európske zoskupenie územnej spolupráce zriadené v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znení alebo vzniknuté podľa zákona č. 90/2008 Z. z. o európskom zoskupení územnej spolupráce a o doplnení zákona č. 540/2001 Z. z. o štátnej štatistike v znení neskorších predpisov;
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich a uisťovacích činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite  a iných aplikovateľných právnych predpisov a so zohľadnením medzinárodne uznávaných audítorských štandardov;
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktorých forma je stanovená v článku 67 ods. 1 písm. b) až d) všeobecného nariadenia a vo vzťahu ku ktorým podrobnejšie pravidlá ich uplatňovania vyplývajú z článkov 68. 68a a 68b všeobecného nariadenia. Na výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania sa neuplatňuje podmienka preukazovania ich vzniku;
	Výzva na predkladanie žiadostí alebo Výzva – východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Poskytovateľovi a ktorá je určujúcou výzvou pre Zmluvné strany; Výzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v prípade tzv. národných projektov nahrádza vyzvanie výzvu v zmysle § 26 ods. 3 Zákona o príspevku z EŠIF a v prípade projektov technickej pomoci v zmysle §28 ods. 1 Zákona o príspevku z EŠIF;

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) vystavenia prvej písomnej objednávky pre Dodávateľa na dodanie tovaru, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodávateľom na dodanie tovaru, ak príslušná zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky alebo
	(ii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iii) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu
	(iv) začatia realizácie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iii) a ktorá je ako hlavná aktivity uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písm. (i) až (iv) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít Projektu v zmysle definície Oprávnených výdavkov a časových podmienok oprávnenosti výdavkov na podporné Aktivity Projektu uvedených v článku 14 ods. 1 písm. b) VZP;
	Zákon o finančnej kontrole a audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z.z. – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016);
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z. z - zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016)
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